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INTERROGATOIRE.

Ottaiwa, mards, g:nveembre 1880.

TouUssdINT TRUDEAU : son interrogatoire sc continue : Trudeau,

CONSTRUCTION DES
! ) ler, . MAISONS DES INGE-
Par le Président : MaIsoxs pEs INGE.

g . . 32 A,
14048, Etes-vous maintenant en mesure de nous renseigner sur le
contrat 32 A ?—OQui.

14049. Quel est le sujet du contrat >—La construction de huit mai-
sons entre Sunshine Creek et la Riviere des Anglais.

14050. Avez-vous ce contrat?>—Oui, et je le produis. (Exhibit
No. 161.)
t4c51. Cet ouvrage a-t-il été offert au concours public >—Oui.

14052. Avez-vous la copiec de l'annonce et du rapport sur les difié-
rentes soumissions >—L’ingénieur en charge de cette localité demanda .
des soumissions au moyen d’affiches.  Voici un rapport de M. Marcus
Smith sur toute Vaffaire. (Exhibit No. 162.) .

14053. On voit dans certaine partie de la correspondance annexde
au document que vous venez de produire A Pinstant, que le Départe-
ment n’avait pas tout d’abord lintention que ce contrat fit adjugé
entitrement sous la responsabilité de M. Hazlewood, Yingénieur du
District ; veuillez nous dire comment les choses se sont passés >~—Vous
verrez dans le Rapport de M. Marcus Smith, daté du 11 juin 1877, que
lorsqu’il était sur les lieux, M. Hazlewood lui dit que les lettres lui Hazlewood avait
enjoignant d’envoyer les soumissions ainsi que les plans et spécifica- donnéle contratavant
tions, ayant €€ écrites aprds la cloture de la navigation des lacs, il n’en 12 réception de la
L e, » lettre lui disant d’en-
avait regu aucune quapres Padjudication du .contrat au plus bas sou- voyer la soumission

missionnaire, - au’ département.
14054. Ainsi, n'est-ce pas? si la lettre eiit ét€ recue en temps pro-

pice, elle elit de fait détruit leflet de la communication antérieure de

I'Ingénieur en chef; est-ce bien 11 ce que je dois comprendre? Voyez

la lettre de M. Fleming, du 6 mai, elle vous fera rappeler la chose ; ou

voulez-vous dire que Ia lettre de M. Fleming demandait également que

les papiers fussent souniis au bureau principal avant la conclusion de

Vaffaire 7~—La lettre de M. Fleming ne parle pas du renvoi des soumis-

sions & Ottawa.
14055. Veuillez faire la lecture de la lettre de M. Fleming? Lettre de Fleming

"2 conclure le marché.

Adjudicationyarcon’
cours public.

“ SauveL HazLewoop, Eer.,

“ En ce qui regarde Pérection des maisons des ingénieurs sur la ligne du
¢ chemin de fer du Pacifique Canadien, le département autorise 1’érection
“ des bitisses voulues, en vertu du contrat que fera l'ingénieur en charge,



TRUDEAU 4

Conslruclions des
maisons des inyé-
niesrs— « . . . o .
Contrat 82 A. qui verra soigneusement & ce que les conditions en soient le plus favo-
“ rable possible au gouvernement et i expédier au bureau principal une
% conie du contrat dans chaque cas.
140560. Comprenez-vous que c’est sur la foi de cette lettre que M.

Hazlewood a conclu son marché ?—Qui.
Les deuxitmes ins- 14057, Mais, entretemps, des instructions d’une nature diffiérente lui
::p“x;“":.'l‘s “;;;’ﬁ;‘\{fg‘;l avaient été expédiées, lesquelles instruciions ne lui sont parvenues
qu'apres que les con- quapres Padjudication du contrat; est-ce bien 1 ce qui en est >—Out.
tracts basés sur les ¥4058. Personne ne s’est plaint et n’a accusé M. Hazlewood d’avoir

remieres ont ¢été A TN R .
z):djuge’s. mal agi ou agi & la 1égére 2—Non ; il n’y a pas eu de plainte.

14059. S'est-il élevé queclque mécontentement au sujet de la sub-
stance méme du marché—]Je parle du prix oudes conditions >—Non.

14060. Le contrat a-t-il recu son exécution entitre >—Non.
?L?Lﬂiio,’;cﬁg"g{mﬂfp 14061. Et pourquoi non?>—M. Marcus Smith, le sous-ingénieur en
MAISONS seulement.. Chef, conseilla de ne finir que quatre de ces maisons; les autres ne
furent pas bities.
Tout est régle. 14062. L'entrepreneur a-i-il réclamé en aucune fagon en raison de
cette suspension des travaux ?~—Non ; tout a été réglé.

14063. Et sur ces maisons ainsi finies, y a-til eu quelque plainte &
propos de la qualité de P'ouvrage P—Je n’ai par devers moi rien qui le
démontre. Je ne pense pas quil y en ait eu.

Stations olt les mai- 11064 Vous rappelez-vous les noms des stations ol les maisons ont
sons ont €te erigées : .
" " été construites >—Buda.

(1) Buda. 14065. Etait-ce 1A une maison en bois rond ou en bois équarri >—
Je ne pourrais préciser sans consulter estimé de Iingénieur.

(2) Nordland. -~ 14066, Quelle est la station suivante >—Nordland.

(3) Linkoping. 14067. Et la suivante >—Linkoping.

(4) Part Savanne. 14068. Et l'autre encore P—Port Savanne.

14069. Aux termes du contrat, si je comprends bien, le prix total de
ces maisons de station en bois équarri, ce qui coiite plus cher que le
bois rond, y compris la plateforme, serait de $11,000. Dans le rapport
de M, Fleming de 1880, sous la rubrique “ montant payé,” on trouve

$17,730, montant la somme de $17,730, vis-d-vis de ce contrat; pouvez-vous expliquer
payé. . cela?—Il me faut consulter Vestimé de Pingénieur avant de pouvoir
expliquer cet article,

14070. Etait-ce d’usage que des contrats de cette nature fussent faits
par Yingénieur directement ou par le secrétaire ou par quelqu’un dans
le département méme ?P—Si- 'emplacement ‘des travaux - et été plus
facile d’acces, le département méme et non Fingénienr: s'en serait
chargé. ‘ o :

(IL;:,,;‘;V,{“}%;: de i 14071 Je ne veux pas parler de lingénieur résident, mais de I'ingé-

naire sur autorité de NI€Ur €n chef, car je vois par cette correspondance que M. Hazlewood

ingénieur en chef. ne recevait de direction que dé M. Fleming ?—Non; il° n’était pas
d’usage de donner des ouvrages sur la foi de lettres de Pingénieur en
chef, mais vous remarquerez que M. Fleming dit dans 'sa lettre 3 M.
Hazlewood : * Le département autorise 'érection. *’

14072. Avez-vous quelque dossier d’une communication i cet -effet;
de la part'du departement 2 I'ingénieur >—Je n’en ai pas trouvé."

1989



5 TRUDEAU

14073. Voulez-vous, s'il vous plait, vous assurer s'il existe un tel
document ?>—OQui.

14074. A-til €té question en aucun temps que ce contrat n'avait pas
été adjugé au plus bas soumissionnaire; n’y at-il jamais eu de diffi-
cultés & cet égard P—Aucune que je sache.

14075. Y a-til quelqu’autre matitre se rattachant a ce contrat que
vous jugez convenablie d’expliquer dans votre témoignage >—Non.

14076. Quel est I'autre contrat A propos duquel vous étes prét A;MNSPORT DES
rendre témoignage ? Avez-vous quelque piéce sc rattachat au transport VAILS.
des rails du Fort William X Emerson dont vous parliez hier dans votre DE FOrT WiLLIAM.
explication du contrat 34 >—Oui, je la produis ici. {Exhibit No. 163.) PARTIE DU CONTRAT

. . No. 34.
14077. 1l paraitrait que le commencement de cettc transaction est °- 34

un télégramme ; est-ce ainsi que vous le comprenez >—Oui.

14078, Lisezle.
. . Telégrammede Braun
“A M. Hexey Bearrr, 4 Beatty lui deman-

¢ Quel prix 4 la tonne demand #-vous pour transporter soit: 1,000 tonnes dant son prix pour

¢ de rails du Fort William & Emerson? transport de 1,000
. « n  tonnes derailsd'acier.
F. Braux,

14079. Quelle en est la date ?—1II est daté du 26 septembre 1878,

14080. Quelle a été la communication qui a suivisur le sujet >—Une Beatty a Braun di-
lettre de M. Beatty 2 M. Braun. . sant: $18 par tonne,
14081. Liséz-la.
¢ En réponse & votre télégramme d'hier, je transporterai 1,000 tonnes
& de rails, plus ou moins, du Fort William & Emerson, & raison de 818
# Ia tonne, poids brut. Ce taux comprend tout ce qui se rapporte au
# chargement, déchargement, empilement, quaiage, droit de port, em-
% magasinage et assurance. Ce prix peut sembler hors de proportion en
“ rapport & celui que vous payez de Kingsion, mais si vous prenezen’
“ considération qu'il faudra noliser spécialement un' steamer poar faire
¢ ce vransport, et qu'il lui faudra revenir lége de Duluth ait Fort William,
¢ et gussi que le taux ordinaire du fret pour St-Bonifsce et Emerson est
“ le méme, vous verrez facilement de suite qu'il .ne couvrira guére plus
“ que les dépenses, " ’

¢ (Signé) H. BeaTTy.”
La lettre est datée du 29 décembre, 1878.

14082, Cette lettre parait avoir été écrite 2 Ottawa >—Oui ; elle ext
datée d’Ottawa. ’

14083. Pour appuyer sa proposition, il dit qu'il sera nécessaire d'ex-
pédier un steamer spécial pour ce travail ; le Département €tait-il suffi-
samment renseigné i cet égard pour lui permettre de considérer s'il
fallait ou non un stcamer ?— Je ne vois. rien qui Pindique:

14084. Voulez-vous dire aucun écrit >—Oui.

14085. Dc mémoure, le savez-vous >—Je ne me le rappelle pas.

14086. Vous rappelez-vous quelque chose des autres circonstances
dont il parle, telles que la nécessité de revenir tege du Fort Duluth au
Fort William, et de la similarité du fret pour St-Boniface ét Emerson?

Voild - toutes les circonstances qu'il croit ére & la connaissance du
Département ; vous rappelcz-vous quelque chose sur le sujet, ou sila



TRUDEAT ' 6

Transport de yruils
e Fort Milliams .
@« Zmerson., s g , . s g .

{té discuté avee vous P—Ccs peints ont probablement ¢té discutes enlic

le Ministre et Mr. Fleming, mais pas en ma présence.

14087. Alors, ce que vous dites, vous ne le donnez pas comme fait
mais comme probabilité ?—Oui ; seulement.

N conmait dautre 14088, Dans cette transaction, il parait que la distance & parcourir
;”,“:'3']‘0""1’3?\ 5;1'35‘-‘5 |, bour ce transport était beaucoup plus courte que dans le contrat No.
lettre de Beatly, 943 dans ce dernier le transport se faisait de Kingston & St-Boniface ;
pour expliquer com- 1C1 il commengait au Fort William et se terminait 1 Emerson ; connais-
ment le prix serait sez-vous d’autre raison, & part ceiles dont parle Mr. Beatty dans s
le méme du Fort Jeyrre, pour expliquer pourquoi le méme prix serait payé pour cztie

William & Emcrson : > R i
que celui de Kings- COUTE distance que pour l'autre plus considérable ?—Non.

ton & 5t-Boniface. 1408q. Cette correspondance parail s’étre échangée cntre le départe-
ment et M. Beatty en son propre nom personncllement ; en est-il ainsi 2
—Elle est signée : Henry Beatty, tout simplement.

Ne, ﬁiﬁt pas_peur 14090, Saves-vous pourquoi le contrat est déerit comne pactic du

quoi le contral st oonirar No, 34, lequel était avec la Compagnic de ‘I'ransport du Nord.--

décrit comme  PAR® R . N \ .
T1E DU CONTRAT 3¢4. OUest, du moins dans le rapport imprim¢ de 1879 2—Je Vignorc.

“50',“;!# autorisé par - y4091. Pouvez-vous dire par quelle autorité le marche a été définiti--
¢ Mimistre. vement conclu ?—Par Tautorité du Ministre.

14092, Savez-vous de quelle manierz I'accentation de Toffre a €té:
communiquée ; on nc voit rien de cela aans les deux pitces dont vous
nous avez fait la lecture >—Jevois que le département a écrit ure lettre
2 M. Beatty que je n’ai point. Je la produirai plus tard.

14093. Dans le contrat 34 ou le prix est le méme de Kingston & St-
Boniface, que celui donné dans ce marché du Fort William a4 Emerson,
le travail se rattachant au fret était-il le méme que dans ce cas-ci—je
parle du chargement, déchargement, cmpilement et autres travaux de
cette espéce P—Oul :

- $27,864 payées & 14094. Quel est le prix total, en chiffres ronds, pay¢ & Beatty pour ce
Beatty. transport »—Environ $27,864.

14095. Y a-t-il quelqu'autre chose se rattachant & ce marché avec M.

Beatty pour laquelle vous croyez une explication nécessaire >—Non.

14006. Quelest le contrat qui vient ensuite que nous n’avons pas
examing, bu pouvez-vous revenir sur quelques-uns de ceux qui ont été
omis >—Oui ; je puis revenir en arriere.

Coxrrat No. 18. 14097. Pouvez-vous prendre. le contrat de Ia compagnie de Trans-
port de la Riviere Rouge, No. 18 >—Gul.

. 14098. Cest 13, je crois, le transport pour lequel le Département a
requ deux offres ; Pune de Fuller et Milne, et P'autre de N. . Kittson ;
pouvez-vous dire. quelles qhantités ont été en realité transportées .par
les entrepreneurs—Ila compagnie de Transport de la Riviére Rouge ?—
Je produis un exposé rédigé par les ingénieurs. (Exhibit No, 164.)
14099. Cet exposé a été préparé pour votre information depuyis qL;e
vous avez rendu votre témoignage sur ce sujet >—Oui.
14100. Je SUDPOsE que vous n’avez pas une connaissance personnelle
de Pexactitude de cet exposé >—Non. . L S
15,822 tonnes de 14101. D'aprés les renseignements fourpis par la division .du - génie

2,000 livres & la . . .. .
torne fransportées,  civil de votre département, veuillez nous dire combien de tonnes en

-



7 TRUDEAU

. Transporids
Contrat Xo. 78
tout ont ¢été transportées en vertu de ce contrat >—~1 5,822 tonnes de “ o T o
2,000 livres chacune.
14702. De quel point >—De Duluth.
14503. Toute la quanme at-elle été transportee sur un seul point ou
distribude sur diffiérents points. Elle a €té distribuée sur différents points.
12,525 tonnes a St-

14104. Veuillez; s'il vous plait, nommer les différents points et les B -8
5 ) ’ iace ; 2,3
quantités >—12,525 tonnes & St-Boniface ; 2,378 tonnes & Pritchard’s. [ J0R<F 3 2375

_14105. Olt est Pritchard’s >—A neuf milles environ au nord de Win- 2u_nord de Winni-
nipeg ; et 98 tonnes 2 Selkirk. gﬁ‘l;k’iu?ls tonnes a

14106, Est-ce que toute cette quantité €tait destinde d Selkirk ;
n’était-ce pas I'objet de ce contrat de faire amver, si la chose était pos-
sible, tous les rails & Selkirk 7—Les lettres qui constituent le contrat
disent que les matériaux seront transportés de Duluth & Winnipeg, ou
sur quelrue point sur la Rivitre Rouge entre Pembina et Winnipeg.

14107. Pour le moment ma question ne touche pas 2 la substance 9,000 tonnes requi-
ses POUR L'EMBRAN-

du contrat, mais & Pobjet que le département avait en vue ; cet objet
CHEMENT DE PEM-

n'était-il pas le transport de la plus gran je partie de ces rails aussi loin HINA; le reste scr-
au nord que la traversée de la_Riviere-Rouge & Selkirk, si cela se pou- virait aussi loin au
vait >—Je crois que lon avait besoin d’environ 9,000 tonnes, petite Nord que Selkirk,
mesure, pour Pembranchement de Pembina, et le reste devait servir sur
la voie principale.

14108, Quand vous dites 'embranchement de Pembina, voulez-vous
parler de 'embranchement tant au nord qu’au sud de Saint-Beniface ?—
Oui, dans l'estimé de 9,000 tonnds.

14109. En admettant pour le moment qu'il serait désirable de laister

toute cette qllantltb de 9,000 tonmes a St-Boniface, alors le reste de

cette quantité serait requis aussi lotn aut nord que Selkirk, n’est-ce pas ?
—Oui. :

14110, Eh bien, en ce qui concerne la quantité que l'on croyait dési- L'ofire de Fuller et
rable de laisser & St-Boniface, veuillez comparer les offres de Fuller et “{""F ot ""313'3’500
Milne a ceile de Kittson, laquelle a été acceptée et dire laquelle des deux [,y quiy cté ancep-
était la plus favorable au gouvernement ?——1.offre de Fuller et Milne est ¢ée. .
la plus favorable.

14111, De combien, ea ce qui se rapporte A la quantité ainsi requise
A St-Boniface >—D’environ $13,500 argent courant américain.

14112. Cet avantage en faveur du gouvernement est basé sur la pré-
somptnon que Fuller offrait de transporter seulement la tonne, petite

mestre, a son prix >—QOul.

1413. Il s’accroitrait si s>n offre €tait de transporter la tonne, grosse L'ofire de Fuller et
mesure >—Qul. ) . Milne devenait plus
avantageuse si l'on

1414. Dans son offre, la premitre phrase fait allusion 2 'annonce présumait quils sou-"
pour soumission du transport des rails au Fort William ou Duluth ; missionnaient pour
savez-vous si cette annonce spécifiait d’une maniere particuliere que la le transport dela
tonne en quesnon était de la grosse ou de la petite mesure ou poids ? tonne, grosse mesure.
—Il n’en €tait pas question. ,

14115. Savez-vous si la coutume veneralc du commerce suivie dans
ce pays ferait-incliner un homme non initi€ 3 comprendre que le
transport de rifls de Montréal par terre voudrait dxre au gros ou au
petit. poids ‘de la tonne P—Je "lignore. . ‘

.

.



TRUDEAU 8

Transport de
raris—
Conlread A0, 78.

L'objet du contrat  -14116. Eh bicn, en ce qui concernz lereste des rails mentionnds au’

IL;:'; d ‘.“’g';k?f"c‘ contrat 18, qui serait, en chiffres ronds, da peu pres 7,000 tonnes, cette

€8 SCRIR transaction avait-clle pour objet de faire arriver ces rails a Selkirk, st
cela était possible, & votre avis du moins >—Oui.

14117. Les a-t-il transportds jusqu'd Selkirk >~—Non.

Pourquoi ilsn'ontpas 14118, Pourquot pas?—J'ai compris que c'était & cause du peu de
¢té transportés Ja.  profondeur des eaux dans les Rapides St-André,

14119. Et croyez-vous que ce fait dégageait M. Kittson de l'obliga-
tion de son contrat de les transporter jusqu’h Selkirk ?—-Oui.

La soumission de .. . - .
Fuller & Milne ne 14120. La soumission de M. Fuller pour le méme objet portait-elle

parlait pas de condi- quelque cendition se rattachant au plus ou moins de profondeur des

tions se rattachant au equx >—Non.
plus ou moins de . o .
profondeur des caus. 14121, Savez-vous pourquoi la soumission de M. Fuller, ne compor-

Ne sait pas pourquoi tant aucune-condition de cette nature, a ¢té refusée, tandis que celle

loffic de Tuller &de M. Kittson qui la comportait a été acceptée ; le prix, sije ne me

Milne @ été refusée yrompe, étant le méme pour toute la distance jusquid Sclkirk, dans
votre estimation, parce que vous croyez que toutes deux se rapportent i
la tonne, petit poids >—Non,

14122, Avez-vous loffre originale de M. Fuller>—Oui; et je la
produis. (Exhibit No. 165.)

14123. Avezvous l'offre originale de M. Kittson ?~—Elle a déja €té
produite. ’

14124. De ces rails que ces entreprencurs s'engageaient a transporter
4 Selkirk, je pense quune quantité de 918 tonnes y a €té livrée ; cela
est-il exact >—Oui.
6,000 tohnes quian-  rqy123. Quant & ce qui restait de cette quantité, soit environ 6,000
I’;‘:’S’;‘c:"‘é“‘g’i"'ki‘:f y tonnes, a-t-elle été finalement transportée & Silkirk par le Gouverne-
furent transportées = ment ?—Oui.

}!’l“éﬂ‘,a}‘;‘air o :25"2;" 14126, Par quelle voie >—Par le chemin de fer.
gouver-

nement, 14127. Estce quil existait quelque chemin de fer & Pépoque dc ce
contrat avec la Cie de transport de la Riviere Rouge >—Non.

La nécessité de tran. 14128, Cette nécessité de transporter ces rails plus tard de Winnipeg
sporter ces rails a2 Selkirk a-t-elle contribué A hiter la construction de ce chemin de fer?
’;‘“e],]a bc°“5‘}‘]’“°“°“ —Jusqua un certain point. Les détails sont consignés en un rapport
de Jempranciement 4o M., Fleming, daté du 19 avril 1877. Je le produis ici. »

nord de Pembina.

14129. M. Fleming suggere-t-il un moven de faire arriver ces rails
Selkirk au lieu de faire hiter la construction du chemin de fer >—M.
Fleming dit que M. Kittson s'offre X transporter ces rails & $2.13 par,
tonne de 2,240 livres, pourvu que son offre soit acceptée. tout de suite-
parce que tout le transport devrait se faire dans les cinq ou six pro-
. chaines semaines.

Il y aurait euune dé-  14130. Eh bien, quelle dépense additionnelle aurait eu le gouverne-
pense additionnelle ment 2" encourir, & votre sens, s’il les avait transporter de ‘tout autre
v:rfe' r;’gt‘l’tonj; ]]e‘:gm“fagon au lieu de hiter la construction de ce chemin de fer, et toujours
avait pas transportés €1 admettant que la quantité était ce que vous dites, 2 savoir : 7,000

par chemin de fer. tonnes, moins les 918 tonnes alors & Selkirk >—$11,500.

14131. Etait-ce pour €conomiser cette dépense, aussi bien qu'une
dépense encore plus considérable si les quantités devaient sjccroitre
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Zransport de
Contra 75.
«que le marché a été fait avec M. Whitehead pour le parachévement de Coutrat 4 o
cet embranchement de Pembina, sans demander de soumissions préa-
lables ; vous rappelez-vous que ce marché a été fait avec lui par un
télégramme de M. Braun qu’il obtiendrait certains prix sur un ou deux
articles. et qu'il recevrait pour tout Je reste les prix portés ap contrat
15 ?—Cette question a fait le sujet d’un rapport au conseil le 28 avril,
1877, et je produis la copic de Pordre en conseil.
Fleming porte 2 $30,-
000 I'éconamie 2
(l.iht.

14132. Je trouve les expresssions suivantes dans le rappert de M.
Fleming, du 19 avril, 1877 : * Lc cofit du transpost de ces rails de
Winnipeg & Selkirk, y inclus le maniement depuis le bord de la riviere
jusqu’au coté de la voie, s’éleverait probablement a pres de $3 par tonne,
ce qui formerait un total de $30,000, ” et il continue en suggerant guil
serait sage d'économiser cette dépensc en mettant immédiatcment en
construction cet embranchement ; cela entrainait le transport d’une plus
grande quantité que celle que vous avez nommgée ; et dans ce meme
rapport il suggere la nécessité d’avoir cnviron 11,000 tonnes 2 Selkirk,
et non 7,000 tonnes que nous avions prises pour base : cette nécessité
immédiate aurait-elle été évitée si P'offre de Fuller, de transporter ccs
rails 2 Silkirk & $15 par tonnes, argent courant américain, avait été
acceptéc et exéctée, du moins autant que vous pouvez en juger >~—Pas
nécessairement, si elle avait été acceptée.

14134. Jai ajouté . “et exécutée ? ’—Oui, si elle avait été cxécutée.

r4134. Estce que la probabilité qu’elic ne serait pas exédcutée a pu,
en aucune facon, influer sur votre décision de ne pas 'accepter ?—J’ai
déja dit que je n'étais pas 1a quard cette décision a été arrétée.

14135. Vous ne croyez pas >—Non. |

14136. Veuillez dire de qui est "écriture sur le dos de P'offre de Kitt-
son : “Convenez avec ces hommes pour 5,000 tonnes. 3o avrii 1875 ? "
—Elle est de moi, c’est mon écriture.

14137. Ne croyez-vous pas que vous avez décidé d’accepter cette
offre >—Je crois que ces lettres ne faisaient ue confirmer tout simple-
ment un marche probablement convenu dans une entrevue du Ministre
et de M. Hill, dont il est parlé dans ces Iettres.

14138. D’apreés ce raemorandum, quand croyez-vous qu’il a ét€ pris 30 avril, 1873, décida
une décision, soit par le Ministre ou son sous-ministre, de passer un 4¢ f“‘LS ‘(‘f‘ Contrat
contrat avec Kittson?—L.e 30 avril 1875. - avec Rittson.

14139. Eh bien, pouvez-vous expliquer la néccssit€ de ce rapport du 1o yemoin explique
5 mai 1875, de Jingénieur en chef, sur l'ofire rejetée .de Fuller etdes faits contradic-
Miine ?>—11 est probable qu’en avril 1875, intention du ministre était toires en apparence.
que Kittson aurait. le transport de 5,000 tonnes ‘de rails. La saison .
était fort avancée. Il savait que les rails ne pourraient passer les rapides
que durant les hautes eaux, et il croyait probablement que Kittsor était
le propriétaire des seuls bateaux qui se trouvaient sur la rivitre, et il
est tres probable qu'il se décida d’offrir & ces gens 5,000 tonnes, et de
faire avec eux un marché pour 5,000 tonnes, et puis il est encore pro-
bable que la lettre de M. Fleming voulait dire—

14140. Du 5 mai, voulez-vous dire >—Oui, du 5 mai; que cette lettre
voulait dire que 'offre de Fuller et Milne devait etre considérée en rap-
port avec le transport additionnel de au-dessus de 5,000 tonnes. °

14141, Savez-vous pourquoi Fuller et Milne nont pas eu I'occasion’
de faire le transport des premitres 5,000 tonnes ?>—Je Fignore. '
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Conlral Xo. 7. .
Pensc que, par suite _ 14142. Est-ce votre avis que l'offre a été faite avant celle de Kittson,
d'une entrevue avec bien que M. Fleming ait fait plus tard son rapport formel sur icelle;;
:gr:;’r'l‘t'sa‘rgié’c r(’]:f?:{e voyez les dates des deux, et expliquez cela?—La lettre de M. Kittson,
Pavantage d'sccept er dans Iaquelle_ 1! fait allusion A une entrevue de M. Hill et du ministre
la meilleure ofire,  durant une visite récente a Ottawa, est datée de Saint-Paul, 21 avril.
laquelle était arrivée J'en conclus que lentrevue de M. Hill avec le ministre a di avoir lieu
:ov:m celle de Kitt- - une semaine ou dix jours avant le 21 avril. Or, lalettre de M. Fuller,
: est datée de Hamilton, 16 avril, et elle a été reguele 19 au département,
en sorte qu'il est plus que probable que le march¢ ¢était conclu avant la

réception de la lettre de Fuller et Milne.

14143. Voulez-vous dire dans quelque conversatior’entre M. Hill et
le ministre >—OQui ; Cest ce que je trouve d’aprés ces lettres.

14144. Et penscz-vous que dans quelque entrevue de cette nature,
un arrangement s'est fait qui empéchat plus tard le département d'ac-
cepter la meilleure offre formelle qui lui aurait €té faite par écrit ; est-ce
Ja ce que vous voulez nous faire comprendre >—Je nc connais que ce
qui est contenu dans ces lettres,

14145. Je croyais que vous suggériez quelque chose qui ne se trouve
pas dans ces lettres; qu'un arrangement s'était fait, un certain temps
d’avance, mais qui devait étre obligatoire pour le département >—Je vais
Jire la lettre de M. Kittson, datée de St-Paul, 21 avril :

# A 'Hox. ALexaNprr MaoKesziE,
¢ Ministre des Travaux Publics, Ottawa.

« Moxstzugr,—Conformément & votre désir tel qu'exprimé & notre ami
« M. Hill, durant sa visite récente & Ottawa, jo désire aujourd’hui mettro
# par écrit l'offre qu'il a faite de transporter du fer de chemin de fer, des
« coussinets et des clous depuis Duluth jusqu’a un endroit dans Manitoba.
“ Quant aux améliorations dans les rapides mentionnées dans mon offre,
« jo prends la liberts de déclarer que, par suite d’informations par moi
“ regues, je suis d’opinion qu’elles pourraient so faire sans qu'il en coiitdt
“ beaucoup au gouvernement.

- “ N. W, Krrrsox. 7

14146. Voulez-vous dire que parce que le ministre avait exprimé 2
M. Hill le désir quiil fit une proposition, cela devait empécher le
Ministre ou le Département d’accepter l'offre qui_serait la plus avanta-
geuse quand les deux propositions seraient faites P-—Je ne veux pas dire

cela. . ‘

14147. Eh bien, pouvez-vous dire qu'apres que les deux soumissions
eurent €t€ faites, et aprdés que vous aviez accepté la proposition la
plus €élevée, en ‘quoi il était nécessaire de demander 2 M. Fleming de
faire son rapport sur celle qui avait été rejetée, le 5 mai ?>—Le renvoi &
M. Fleming avait été fait le 23 avril.

Le rapport écrit de  14138. Alors, son rapport n’a en aucune manigre affecté la décision
Fleming n'a pas affec- o, chant Pacceptation de Vofire de Kittson, parce que son rapport a €té
té 1a décision d'accep- .. - s s ) R

fait le 5 mai, et que votre décision enregistree porte la date du 30avril ?

ter 'offre de Kittson. K . ) H
Rapport du § mai ; —Son rapport écrit n'a pas eu cet effet.  Je ne sais pas s'il n'a pas fait

decision, 30 avril.  de rapport verbal.

_Quand la décision  ry149. Y at-il quelque doute i propos de ceci: quele 30 avril,
d ac}"'{‘ilt’:“lf’f’ fa.‘;“ quand vous avez enregistré la décision d'accepter offre de- Kittson,
f:ﬁc de 51‘.3&?; ©P€ vous aviez déja recu la proposition Fuller ausst bien que la proposition
Milne était arrivée.  Kittson ?—Non. :
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14150: Sur ces deux items de transport—~4{abord de la quantité
toute entiere de 9,000 tonnes & St-Boniface ou 2 Winnipeg, et plus tard
ce qui en restait & Selkirk—2 quelle somme estimez-vous la perte totale :
donnez-nous maintenant ia perte sur les: deux cnsemble, je veux. dire
comparée i Poffre de Fuller et Milne telle qu'intérprétee pat le Départe- L La perte, comparée a
ment quant & la tonne au gros ou au petit poids, ¢t donneznous le LFlre del f:‘;;fl et
chiffrc en argent américain courant si cela vous co'nxent >~—-E“t. s'dleve goo, oo e 5
A $15,000 environ. ‘
r4151 ("Lst -a-dire sans tenir compte d+ dovmnagc ou cout——s ll yen
av :tion hitive de Pembranchement de Pembina
aux fins de transporter Ie reste des rails, n est-ce pas. >—Oui; s'il y en
avait,
14152, Savez-vous si dans cette transaction hlttson, le gouvcrm.ment
a assume les fra's d’entrepdt ou les droits de douane qm pouvaient étre
exlgcs parce que les rails passaxent sur le territoire américain ?—Ii n'y
avait pas de droits de douane ; maisle gouvernement s et"ut chargé dss
frais d’entrepot.
14153. Savez-vous si ces charges ¢taient plus considérables quelles
F'auraient €té si vous aviez a(‘cepte h proposition de Fulle: 2—Je ne sais
pas.
14154. Ainsi, dans votre opinion, la consldcnanon de cet item n'a
pes¢ d’aucun poids pour determmer l'l.’lu“l]e des deux proportions serait
acceptée >—Nomn.
14155. Y atil quelqu’autre ChO.)E se rattachant a c2 contrat que
vous aimeriez 3 expliquer daus votre témoignage, et que jai pu omettre
—Je ne vois rien pour le moment.

Ottawa, mercredi, 10 novembre 1880.
ToussaiNt TRUDEAU ; son interrogatoire se continué :
LPuar le Président -—

14156. Vous deviez nous fournir certaines picces dont vous avez
parlé dans votre témoignage précédent; cn avez-vous quelques-unes i
produire maintenant >—Oui.

. 14157. Avez-vous la copie du coatrat 42 avec Fraser et autres, et de coNTraT No. 4,.

la substitution de nouveaux entrepreneurs ?—Oui ; je-le prodiuis.’

(Exhibit No. 166.)
14158. Avez-vous la copie du comrat 26 avec James Isbester?>—Oui ; coxrrat Ne. 5.

je le produis. (Exhibit No 167 )
RUFUS STEPHENSON, ‘appelé et asserments : Stéphensob.
Par le Président -— ‘ CONTRAT No.: 15
PRETENDUE IN:'
14159. Ou demeurez—vous >—~A Chdtham,-Ontario,- ‘Luwcz INDUE.
14160, Etes-vous depute 2'la Chambré des Communes dit Canada’?’ Membre. du “arla-
~—Je le suis. ‘ment. s

14161. Avez-vous ¢té personnellement intéressé dans aucune, desN '
transactions se rattachant au chemin de fer du. Pac:ﬁque ‘Canadien >~ dans des transactions
P, ] d d “se rattachant au- che<
Pas le moins du mende. . ‘min du Pacifique. -

“est - pas imérc»sé‘
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Contral X0, 75.
Prétendue inflaence
indue.

I1 était du comité des 14162, Faisiez-vous partie du comité des Comptes Publics & P'époque

Cemptes Publics o} le contrat de M. Whitehead a été examiné >—OQui.
quand le contrat de g

M. ‘Whitehead a ét¢ 14163, Vous rappelez-vous I'époque P—C’était durant la dernitre
examiné. session, je pense, pendant Pannée en 1879.

14164. Vous voulez dire I'avant -derniére session P—Nous l'avons eu
devant nous durant les deux sessions, en 1879 et en 188o0.

14165. Je veux parler pour le moment de la session de 1879 >—Ouu.

Ne connait pas quau- 14166, Savez-vous si quelque membre de ce comité a requ l'ofire de

cune influence ait été quelqu’avantage pour Pinduire & agir dans les affanres soumises i son

exercée sur les mem- examen d'une maniére autre que celle qu'il aurait suivie sans cela >—Je

:’;ifmd‘:l::“l‘r:f;ep‘::f nele sais pas; quant A moi personnellement, ni M. Whitehead, ni

neurs, aucun autre entrepreneur sur la ligne ne m’a soliicit¢ directement ou
indirectement.

14167. Savez-vous si quelqu’un a regu quelqu'avantage avec I'entente
qu’il pourrait influencer quelque membre du Parlement ?—Je l'ignore.

14168. Savez-vous si personne n'a recu quelque avantage, paiement
ou promesse de quelque entrepreneur ou individu intéressé dans aucun
contrat, avec 'entente qu'il serait en état d’influencer le comité ou
aucun de ses membres ?—Je ne le sais pas.

14169 Savez-vous si M. MacKintosh a regu quelqu'argent de qL.el—
qu’entrepreneur 2 la condmon que je viens de dire >—Je-I'ignore.

14170, Savez-vous s'il a donne a croire & aucun membre du Parle-
ment qu'il avait recu quelque chose et qu'il regarderait comme une
faveur que ce dernier considérit cette question d’une toute autre
maniere qu'il Peiit fait sans cette influence >—Non ; je ne le sais pas.

\Nv’a.{a]':“isp‘"‘}::‘;’“ 14171. Avez-vous jamais eu aucune conversation sur l¢ sujet avec
cette afvire dait de- M- Whitehead durant le temps que cette affaire se trouvait devant le
vant le comité. comiié >—Jamais de la vie, je n"ai eu de conversation avec luia propos

de contrats.

14172. Avez-vous eu, en son nom et pour son avantage, aucune
conversation avec qui que ce soit >—Avec personne.

14173. Avez-vous donné 2 entendre & aucun membre du Pailement
ou i quelgue membre de ce comité, qu'il serait avantageux au Parle-
ment-ou A quelquautre que ce soit, s’il traitait cette question d’une
maniere favorable 3 M. Whitehead —Non, jamais.

14174. Ces réponses s’appliquent-elles 2 la derniére session aussi
bien qua la session précédente ?—Oui.

;‘rfaﬁ‘;‘:ﬁ‘ae’;:‘“;‘r‘g au  14175. Savezvouss’ila étg’ pris des arrangements au moyen desquels
moyen_duquel quel- quelqu’un dans aucun des départements a obtenu quelque avantage par
qu'un dans le depar- stite de faveurs accordées a Whitehead ou 4 aucun autre entrepreneur ?
tement aurait pu —Non.

obtenir un avantage. . . N .
14176. Savez-vous si quelqu’autre membre du parlement faisant partie

du comité des comptes publics ou autrement, a €té porté a croire qu'il
y aurait quelque chose 2 gagner en favorisant ‘M. Whitehead ou quel-
qu’autre entrepreneur >— Je ne connais rien de tel,

14177. Y a-+til quelqu'autre matidre se rattachant au chemin de’ fer
Canadien-Pacifique sur laquelle vous croyez & propos de renseigner la
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Commission, soit pour expliquer ce que vous avez déja dit, ou pour
quelqu’autre raison ?—II n’y en a pas.

14178. Avezvous quelqu'autre chose A ajouter >—Rien autre,

ToussainT TRUDEAU : Son interrogatoire est repris : Trudeau.
Par le Président :

14179. Avezvous la copie du contrat No. 19, avec M. Moise Che-
vrette >—Oui ; et je la produis. (Exhibit No. 168.)

14180. Avezvous la copie du contrat No. 59 ?—Out ; et je la pro-
duis. (Exhibit No. 169.)

14181. Avezvous la copie du contrat No. 21, avec Patrick Kenny ?
—OQui ; et je la produis. (Exhibit No. 170.)

14182. Avezvous la copie dm contrat No. 48, avec John Ryam?— .
Oui ; et je la produis. (Exhibit No. 171.) :

14183. Avez-vous la copie du marché entre John Shields et Alexander.
Shields, concernant son intérét dans le contrat No. 42 ?—OQOui; et je la
produis. (Exhibit No. r72.)

14184. Avez-vous la copio du contrat No. zo ?—Oui’; et je la pro-
duis, (Exhibit No. 173.)

14185. Avezvous quelques pidces se rattachant au Contrat No. 40, REMISZ DES MAcul-

afin qué nous puissions nous occuper d’entendre les témoignages qui le 252 RS:;,L’,‘\,‘C‘)‘“'“
concernent >—OQui. ) )

14186. Quel est le sujet du contrat >—La censtruction de la remise
des machines 2 Selkirk.

14187. Avez-vous ce contrat ou une copie d'icelui ?—Oui; et je la
produis. (Exhibit No. 174.) ‘ :

14188. Ces travaux ont-ils €t€ donnés au concours public>—Qui.  Concours public.

14189. Avezvous la copie de Pannonce ou de quelque rapport sur
les soumissionsP—Oui ; et je les produits. (Exhibit No. 175.)

14190. Je vois une altération écrite & Ja main sur la copie imprimée
de Tannonce, le 13 juillet 1878, apparemment substituée au 29 juin
1878 ; savez-vous quelle date a.€té donnée dans Pannonce publiée ?—
Celle de Pécriture 2 la main.

14191. Vous voulez dire que les soumissions furent recues le 13 Soumissions recues le
juillet >—Oui. 13 juillet.

14192. Ilappert de ce Rapport que Gouin et O’Meara sont les sou- Geuin &.O"Me?m?nt
missionnaires les plus bas ?—Oui. : o mﬂmlss'on a plus

14193. Le contrat at-il été adjugé sur la base de cette soumission? Murphy & U
—Oui’; avec cette seule différence que le nom de O’Meara fut mis de substitués 3 O’Meara.
coté et ceux de Murphy et Upper y substitués. :

14194. Mais quant au prix, la base est restée la méme ?—Oui ; la
méme.

14195. Je crois que le principal item dans le contrat est une somme
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nes a Seldird—

Contrat Xo. 40. .
ontral ¥0-40- ronde de $30,500 pour tout V'ouvrage, et il y a apparemment quelques
autres items pour lesquels on demande des prix additionnels ; savez-vous
si on a demandé ces prix additionnels >—Pour répondre i cette question,
j'aurai A consulter Pestimé final rédig$ par l'ingénieur.
Ouvrage terminé, 14596. Savez-vous si l'ouvrage a été terminé et retiré des mains des
entrepreneurs >—Qui ; on Ia retiré€ de leurs mains,
14197. Savez-vous s'il s’est élevé quelque différend sur le sujet entre
le Département et les entrepreneurs ? Il n’y a pas eu de différend.

14198. Autant que vous le pouvez savoir, 'ouvrage a-t-il donné satis-
faction ?>—Oui.

14199. Quelqu’un des entrepreneurs qui n'ont pas eu le contrat a-t-il
fait quelque réclamation ?P—Non ; pas que je sache.

14200. Vous n'étes pas en mesure dans le moment de nous dire la
somime totale payée pour cet ouvrage >—Non ; pas dans lc moment.

L'ouvrage entrepris  14201. Savez-vous en vertu de quelle autorité cet ouvrage a €ié
en vertu de l'autorité engrepris : était-ce en vertu d'un ordre en Conseil ou d’'un ordre du
dc:'l" Ordre en Con- ppinistre ?—En vertu de lordre en Conseil que je produis ici. (Exhibit
No. 176.)
14202. Y a-til quelqu'autre chose se rattachant & ce contrat sur
laquelle vous désirez vous expliquer >~—Non.

14203. Avez-vous maintenant quelques-unes des pidces qui -concer-
nent le coiztrat No. 30, afin que nous puissions procéder X son examen ?

—Qui.
TRANSPORT DES 14204. Quel est le sujet de ce contrat >—Le transport de rails depuis
Ran, G 4. Esquimault et Nanaimo jusqu Yale, Colombie Anglaise.

CONTRAT No. 3.
Concours public. 14205. Cet ouvrage a-t-il été offert au concours public ?—Oui.

Braun télégraphie 4 14206, Quelle est la premitre direction donnée par le département
Robsor de Victoria sur le sujet que vous avez pu trouver ?—C'est un télégramme du
de demander des sous gecrétaire 3 M. Robson, de Victoria, enjoignant d ce dernier de
missions pour le tran- go ander publiquement des soumissions pour le transport de rails a

sport de rails a Yale, Vale
Juin 12, 1878, 14207. De quelle date est ce télégramme ?—Du 12 juin 1878.
14208.—Savez-vous en vertu de quelle autorité M. Braun a pris cette
mesure ?—Je n’en trouve pas de consignée.

14209. Savez-vous s'il avait été décidé dans le temps par le départe-
ment qu'il y aurait besoin de rails & Yale ou prés de 1a ?—11 étaita peu
pres entendu dans le département 2 cette époque que le Burrard Inlet
serait recommandé favorablement au conseil.

Ordre en Coaseil, 13 14210. Y a-t-il eu dans ce temps ou vers ce temps un ordre en con-

fuillet 1878. seil 2 cet égard >—I1 a été fait un rapport au conseil le 13 juillet et
'ordre fut aussi fait le 13 juillet 1878, lequel je produis ici. (Exhibit
No. 177.) . : .

14211. Avez-vous la copie de lannonce pour cet ouvrage, .ou de
quelque rapport sur les soumissions —On trouvera une copie de I'an-
nonce 2 la page 6, de la ‘réponse 43 F, & un ordre de la Chambre des
Communes, daté du 20 février 1879.
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14212. Cette méme réponse contient un :apport de M. Robson sut
le resultat de ces soumissions ; connaissez-vous d’autre rapport que celui
qui parait ici >—I1 n’y a pas d’autres rapports de M. Robson que ceux
qui sont contenus dans les documents imprimés.

14213. Il se trouve dans cette réponse une lettre de M. Robson, Lettre de Robser,
datée du 19 juin 1878, dans laquelle il suggtre que sile temps de lajuin 19, 1878, suggé-
livraison des rails €tait prolongé au-deld du 1°r novembre, qui était le “})‘:fr‘}‘;ehx&:i‘x‘l‘?fm
jour annoncé, cela aurait l'effet d’attirer des proposmom. moins élevées les soit prolongé,
pour le transport, parce que les facilités existantes étaient limitées, et il afin d'obtenir des
nommait la dernitre partie de I'été suivant comme la fin du temps offres plus basses.
durant lequel le transport pourrait se faire’; savez-vous si le département
a pris cette questlon €n sa consldératlon, et connaissez-vous la décxsnon
& laquelle il s'est arrété A cet égard >—Je ne vois rien de consigné sur le
sujet.

14214. Vous mppelez vous s'il a été entendu entre les employés du
département qu'it était nécessaire que les rails fussent déposés au point
indiqué aussi de bonne heure qu’en novembre, le temps annoncé, ou
bien était-ce une question encore discutable ?—Je ne me le rappelle pas.

13215. Le contrat a-t-il été exécuté >—Non.

14216. Je vois que l’ouvrage a été arrété au’ temips nommé dans le Louvrage arété le
contrat, le jour avant le 1eér novembre ; savez-vous si c'était parce que 31 octobre.
le temps était expiré, ou bien parce qu il devint évident que P'on navait
pas besoin si & bonne heure de tous ces rails & Yale P—Voici en quels
termes le secrétaire donne ses instructions 3 M. Robson : * Notifiez
“ 3 John Irving de suspendre le transport des rails et autres matériaux de
“ chemin de fer, de I'lle de Vancouver, Longley et autres pomts aprés
‘“le 31 du courant, temps auquel le contrat expire.”

14217, Tai remarque ces mots, mais je n'ai pas cru qu 1ls me-don- [ ss rails non ,-eqms
naient le renseignement que je vous demandais >—Vers ce temps-Ja on 2 Yale aussi 2 bonne
ne croyait pas que les rails seraient requis & Yale aussi 4 bonne heure. heure.

14218. Y atil quelque réclamation de faite contre le Gouverne-
ment par Pentrepreneur 2 raison de cette suspension des travaux ?—Oui.

14219. Cette réclamation a-t-elle été régiée ?—Qui, pax la remise du Le contrat est rendu
contrat A M. Irving. i % Ventrepreneur :

- rving.

‘14220, it aucune somme n’a été payce dlrectement par Ie Gouver-
nement qui entraindt une perte résultant dela suspens:on ?—Non.
.. 14221. Pouvez-vous me donner, en chlﬂ'res ronds, la quantlte de
rails qui avaient ét€ enlevés avant la suspensmn de l’ouvra;ge ?——Envxron
3,500 tonnes.

14222, Cette portion de.la quantité transportee l&, 1’ ‘-t—elle eté par
Anderson, Anderson & Cie ?—Qui.. .. . .

14223. Savez-vous s'il'y en a eu quelqu’autre quantxté de transportée
en dehors de celle qux l’a été par Anderson, Anderson & Cne 'P——I! n yj
en a pas eu, :

14224. Savez»vous si'le transport a été payé 5, la tonne, petlt poxds, Lagonne, petit pmd;,
ou 2 la-grosse tonne >—Au petit poxds :

14225 Savez—vous si toutes les soumzsswns étaxt calculées sur le
petit poids, ou'la question restait-elle & discuter plus tard par négocxa-
tion P—Je n'ai pas les soumissions originales. ., - - .
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de raris, C. A.—
Contrut Ao. 2Y. B
14226, Les avez-vous eues dans votre Département >—Non ; on les

a gardées 2 la Colombie Anglaise.

14227.—Avez-vous la copie du marché avec Irving?—Oui; je la
produis. (Exhibit No. 178.)

14228. Je remarque, annexés A la partie écrite de ce document, deux
papiers imprimés, 'un portant pour entéte “ Spécification,”” et l'autre a
l'air d’une formule de contrat imprimée qui est ensuite remplie, cencer-
nant la transacztion, et dans cette derniere formule en blanc, les mots
“ par tonnes de 2,000 livres >’ sont insérés originellement et imprimés ;
cela vous aide-t-il A dire si les soumissions étaient toutes basées sur
cet item ) ce poids?—Je ne saurais le dire, car, ainsi que je Pai déji
déclaré, je n’ai pas la soumission originale.

14229. Savez-vous si ces formules imprimées ont été faites 3 la
Colombie Anglaise ou dans Ontario ?—Je pense qu’elles ont ¢té faites
3 la Colombie Anglaisc.

14230. Savez-vous si elles ont été rédigées d’apres des projets fournis
par votre département ?—Je ne le pense pas.

;‘&2" lequ;;oi((il:mdogn{: 14231. Vous rappelez-vous si cette question du poids de la tonne a
tonne ait ¢té pris en été prise du tout en considération avant que les instructions aient €été
considération. données A Robson de se procurer des soumissions aux conditions qu'il
lui semblerait convenable, du moins en ce qui copcernait ce poids ?—
Il n’y a rien A ce sujet de contenu dans les instructions 3 Robson par

le secrétaire du Département ; et je ne sais rien de plus sur le sujet.
14232. Y a-t-il quelqu’autre chose A propos de ce contrat que vous
croyez avoir & expliquer >—Non,

CHEVILLES DE CHE-  y4233  Quel est 'autre contrat que nous n’avons pas encore examiné ?

gg;x‘;ik'so' —Le ‘contrat 5o ; cest pour la fourniture de chevilles de chemin de
fer ;le contrat est avec Miller Freres, et Mitchell, et porte la date du 4
Septembre, 1879.

Concours public. 14234. A-t-il été offert au concours public P—Oui.

14235. Avez-vous la copie de annonce ou celle de quelque rapport
sur les soumissions >—OQui ; et je les produis ici. (Exhibit No. 179.)

Contrat donné au  * y 546 Te contrat a-t-il été accordé au soumissionnaire le plus bas ?
plus bas soumission- Oui: : .
naire. —VuL. '

14237. L’annonce n’indique aucun lieu pour la livraison ; comment
cela sest-il arrangé; ce lieu était-il mentionné dans les spécifications.
fournies aux soumissionnaires >—1I1 était mentionné dans la formule de
soumission fournie aux soumissionnaires,

14238. Les soumissions comportaient la-fourniture de boulons ct
écrous aussi bien que de chevilles de chemins de fer, et dans les sou-
wissions il y avait des prix différents pour ces différents articles: le
contrat était-il avec une seule personne pour le tout; ou avec différentes
personnes pour des portions, selon le prix le plus bas de chacune?—
Les chevilles ont ét¢ donnéés A une association et les boulons et écrous
A une autre. : .

14239. Et dans chaque cas au plus bas soumissionnaire >—Oui.

13240. Avez-vous loriginal de la soumission des heureux compéti-
teurs pour les chevilles >=Oui ; et je le produis. (Exhibit Ne. 180.)
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14241, Ces chevilles ont-elles &té soumises X quelquépreuve de leur Chevilles éprouvées
bonne qualité avant d’étre acceptées ?>—Oui. avant  d'étre accep-
. . tees.,
14242, Par qui?-—Par M. Touby.
14243. Le contrat -pour la fourniture des chevilles a-t-il été rempli ?
—Oui.

14244. D’une manivre satisfaisante 2—Qui.

14245. Y a-t-l eu quelque diffiérend sur le sujet >-—Non.

14246, Y a-t-il quelqu’autre chose se rapportant & ce contrat des
chevilles que vous ddsirez expliguer >—Non.

14247. Le contrat qui vient ensuite est-il aussi basé sur cette annonce ? Boul.oxs ET £crous
—Oui; le contrat No. 51 est pour la fourniture d’éclisses, boulons CONTRAT No. 51.
et €crous. Le contrat a été pass¢ avec la Dominion Bolt Co. et porte la
date du 8 septembre 1879.

14248. Cette affaire se trouve-elle aussi dans le rapport que vous
avez produit >—Oui. A

14249.—Ce contrat a-t-il ¢été adjugé au plus bas soumissionnaire Contrat basé sur la
pour boulons ?>—Oui. ) ¢ soumission la plus

- . , . basse.

14250.—Avez-vous la soumission qui a éé acceptée P—Oui; je la *
produis. (Exhibit No. 181.)

14251. Ces articles ont-ils été examinés par M. Touby, ou par quel- Eprquvésavant d'étre
qu'autre personne au nom du gouvernement ?—Qui ; ils Pont été par acceptés.

AL Touby.

14252. Et ils ont €t€ trouvés acceptables P—Oui.

14253. Ce contrat 51 a-t-il été rempli ?——-Oui.

r4254. S'est-il élevé uelque différend 2 son sujet >—Non.

14255. Ces articles étaient-ils de fabrique de la Puissance ou de Aticles fournis de
fabrique anglaise ?—Ils étaient de fabrique canadienne. fabrique canadienne.

14256. Avez-vous le marché méme du contrat 51 2-—Je le produis
ici. (Exhibit No., 182.) .

14257. Avezvous le contrat original No. 50 >—Oui ; je le produis.
(Exhibit No. 183).

14258. Y a-t-l quelqu’autre chose se rattachant X Pun ou 2 Pautre de
ces contrats que vous désirez expliquer >—Non.

’

A. P. MACPONALD, assermenté et interrogé : . SOUMISSIONS 3 CON-
) ’ * TRAT No, 15,

- Par le Président —

14259. Ol demeurez-vous ?>—Je demeure aujourd’hui 3 Toronto.

14260. Quel est votre état >—J’ai été entrepreneur. _Dans les affaires
14261. Depuis combien de temps >—Depuis quarante ans environ. f*zg::f qﬁ';g;‘::ﬂ;:'
14262. Avez-vous été li€ de quelque manitre-avec quelques-unes des
transactions du chemin de fer du Pacifique Canadien, soit comme sou-
2
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missionaire, soit comme entrepreneur ?>—J’ai soumissionné pour presque
tous les ouvrages qui ont été annoncés et pour lesquels il a été recu
des soumissions, excepté dans un seul cas, je pense.

A soumissionn pour  14203. Vous rappelez-vous quel était le premier ouvrage pour lequel
1a section 15 votre soumission a été acceptée ou aurait di Pétre selon vous P—Les
travaux sur la section 15.

Octobre, 1870, sec- 142064. Vous a-t-on offert I'ouvrage de ce contrat conformément a
tion 15 donnée 4 votre soumission >—Eh bien, pour Pouvrage en mai 1876, on avait
ig‘l’gg Kane et aurecy des soumissions. J’avais droit, j& pense, 1 cet ouvrage dans le
) temps ; mais on n’en est pas venu jusqu’ ma soumission. Le commis-
saire ou ministre a cru qu'il valait micux annoncer de€ nouveau. Ceci
€tait en mai 1876, je crois. En octobre 1876, on.annonga encore l'ou
vrage, et 'on adjugea la section 15 2 Robert Kane, de Montréal, et 2

moi-méme—Iles sections 15 et 14,

14205. Voulez-vous dire que le contrat vous a été adjugé A vous pour
ces deux sections ?—Qui, pour ces deux sections. I’annonce conmpoi-
tait la pose de liens ou traverses, la pose des rails et le ballastage de
la section 14 et de la section 15 €galement, et le’parachevement de la
rampe de la section 15. :

Soumissions deman-  14266. Etait-ce la deuxitme fois que 'on demandait des soumissions,
dées pour la troisiéme oy 1a troisitme P—C'était la troisitme. ’

fois.
14267. Ainsi, c’est aprds cette troisitme demande de soumissions
que le contrat vous a été adjugé, X vous et ¥ M. Kane ?—Qui.

Pourquoi il n’a pas 14268. Et vous ne l'avez pas pris, n'est-ce pas ?>—Eh bien, nous vou-
pris le contrat. lions bien prendre le contrat, et nous étions désireux’ de nous associer
pour cet objet ; mais on me créa des embarras, parce que les entrepre- -
neurs de la section 14 avaient recu une prolongation de temps pour
Le ministre a refusé parachiver cette section. 1)apres notre calcul, nous calculions que la
;1: ﬁ;;fc}‘::: d?‘itpmllf section 14 pouvait nous aider & finir les deux tiers au moins de la
Cogtm \ ;g;m |2 section 15— emmener des hommes, fournir les provisions, etc., pour
signature du contrat l€s travaux—et dans notre lettre au ministre, nous lui demandions de
15, fixer une date pour le parachtvement du contrat 14 avant de consentir
i signer le contrat 15, et cest ce qu'il a refusé de faire.

14269. Cette condition avait-elle été mentionnée dans I’annence des
soumissions, ou dans les spécifications fournies aux soumissionnaires ?
—Oui ; Pannonce des soumissions nous porta A croire que la section
14 serait termin€e suivant le contrat qui avait été passé avec les entre-
preneurs en premier lieu, mais on prolongea le temps entre I'adjudica-
tion et le commencement des travaux.

14270. Veuillez examiner I'annonce (Exhibit No. 45) daté du 1
aofit 1876, et nous dire si c'est bien Pannonce d’apres laquelle vous
avez envoyé votre soumission dans cette derniere occasion 2—Oui ; c’est
bien la méme ; c’est la vraie, tout-2-fait identique, monsieur.

Fleming a domné 2 14271, Cette annonce déclare que pour les plans, spécifications,
::‘0‘;:1‘;11'; ‘i‘l::: o con. quantités approximatives, formules de soumissions et autres informa-
trat 14 serait terming 11ONS, il faudra s'adresser au bureau de Pingénieur en chef; était-ce
dans un temps spé- sur Pun de ces items d’information que vous ‘€té induit A croire que le
cifié. contrat 14 serait- terminé dans un certain temps donné ; il n'y a rien

dans l'annonce qui indique cela?—Non; Pannonce ne fixe .pas le
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temps ; mais ies ingénieurs, c’est-d-dirc M. Fleming, dans son départe-
ment, nous donna & entendre que l'ouvrage serait complété dans les
limites de la prolongation de cettc annde-1a.

14272. Voulez-vous dire que ¢’était une déclaration verbale.’—OQui,
dans le cours d’une conversation. Clest 1A toute Pinformation qui m’a
été donrée dans le Département.

. 14273. Cette déclaration n'était pas contenue dans aucun des docu- La prolongation de
ments émis. par le Département >~Non ; je n’ai vt aucun des documents temps o é‘t’é‘;’;::;
€mis par le Département ; mais il m'a fallu du temps pour trouver que tpen
le temps pour la prolongation de la section 14 avait ét¢ prolongé. On
avait Pair de cacher que le temps pour le parachtvement de la séction
14 avait €té prolongé. ' .

14274. Voulez-vous dire que vous vous étes adressé & quelquun de
lié avec le Departement et quon a refusé de vous éclairer sur ce point ?
—Je demandai & voir M. Mackenzie, mais M. Maekenzie ne voulut pas
me donner audience ; il me fit dire que jaurais 3 voir M. Trudeau.
Cuand je vis ce dernier, je lui posai la question au sujet de cette pro-

~longation de temps pour la section 14. M. Trudeau me gquitta pour
aller retrouver M, Mackenzie dans son bureau, puis revint me dire quon
ne consentirait pas X fixer aucune date pour le parachtvement ‘de la
section 14. . ‘ )

14275. Vous avait-on induit 2 croire, en aucun temps auparavant,
que le gouvernement mettrait une telle condition dans le contrat P—
Mais certainement.- Qui signerait un contrat sans lesiconditions de Ila
date du parachdvement de la section 14, quand il a basé ses calculs sur
14, parce que l'annonce elle-méme porte un homme & croire quil va
entrer en possession de 14 aussi bien que de 15, pour en faire les tra-
vaux,

14276. Quelle partie de I'annonce®—Le ton de lannonce tout
entiere porte & croire que les travaux des deux sections devaient se
poursuivre simultanément. Toute I'annonce ported croire que vous
aurez } terminer le 14 et le 15, et que ces travaux se feront ensemble.

. 14277. Si je vous comprends bien, il n’y-a rien de tout cela dans la
formule des spécifications ou conditions des contrats qui devait étre
_fournie aux soumissionnaires >—Non, je crois qu’elle ne contient rien
sur le sujet ; je n'en jurerais point ; mais je crois avoir étudié attenti-
vement la question, parce que, comme je vous l'ai déja dit, je'pensais
que la section 14 pourrait m’aider & terminer les deux tiers de la
section 15. . . - . - : % :

14278. Vous vous étes apercu plus tard que ce n’était pas. i Tinten- Le gouvemnement se
tion du Département >—Je ne ‘sais pas si c'était 13, oni ou non, sonfefusa dagir q‘ig!:::
mtention, mais jat trouvé qu’il ne voulait pas se préter & cet arrange-j, &) o que 12 sec-
ment, ' o \ S Co tion 14 lui aiderait &

P, . . ek rala il . ; struire -la’ section

14279. Qu'il ne voulait pas y consentir >—C’est cela, qu'il ne voulait f‘S’f"t fre - sectl
pas y consentir, - N R o e , )

14280. . Alors vous avez usé de votre droit d’option et vous: wavez Ref:ﬁ%; ees P“f,ff”e

, - e N . - I P 3z contra 113 n ne
pas voulu prendre votre contrat sans cet arrangement ?—Je- refusai de fixait pasia date du

prendre le contrat 3 moins qu'on ne me mit une date au parachéve- parachévement de la

-ment de la section 14 par Sifton, Ward &, Cie. - section 14 par Siftoa,
o ' V ‘Ward & Cie.

.



MacDONALD . - 20

Soumissions—
Contral No.75.

14281, Cétait 1a seule raison pour laquelle votre soumission n’a pas
eu le contrat, autant que vous pouvez le savoir >—~-D’apres ce que je
puis conngitre, c’est l’umque raxson, & moins qu’il n’y efit, comme je le
pense, une forte inclination &' ne me donner -aucun ouvrage. -On me
créa des embarras pour m’empécher d’avoir aucun ouvrage, non seule-
ment celui dont nous parlons, mais d’autres encore. ‘

N’a pu obtenir le 14282. Quels autres >—Eh bien, jai essayé par le canal d’un autre
c}‘:“;'at tdéf };“’%’E“' monsieur d’avoir Pembranchement de Pembma, mais je n’ai pas réussi.
chement de Fembin: Je n'ai pas eu de succes durant un certain. temps. :

14283. Voulez-vous dire que vous n'avez pas réussi & prodmre la
soumission la plus basse ?—-—Jc crois avoir envoyé plusneurs soumissions
les plus basses, si elles avaient pu seulement voir le jour.

14284. Voulez-vous dire qu'aucure de vos soumissssions a été rete-
nue P—Non; je pense que quelgues-unes de mes soumissions ont pass¢
inapercues, non pas tant en ce qui touche A cet’ ouvrage, mais en ce qui
concerne le Canal Welland

14285. Nous ne nous occupons ici que de ce. qm se rapporte aux
affaires du chemin de fer du Pacifique >—Oui,

1i pense que Tan- 174286, Sije comprends bien, telle est la substance. de ce témoignage
;}l"é‘l;‘ie‘;‘;’:})’gorgﬂz e  propos de la section 15: que parce que le gouvernement ne voulait
contrat serait terminé PAS insérer au contrat une condition en sus de ce qui avait ét€ men-
de fagon 4 pouvoir tionn€ dans les spécifications et I'annonce, vous avez refusé d’accomplir
servir & la construc- yotre proposition, est-ce bien cela>—Eh bien, je crois que I'annonce
Hon du contrat 15 comportait mon idée en cela: que la Section 14 devait servir pour le”
parachévement de la section 15 Si. non, pourquoi le parachevement de
la section 14 a-til €té ajouté a la section’ 157 ?0n a dﬁ avou' ‘envue
pour les combiner ainsi ensemible. ‘ ‘

14287. En admettant qu’il était nécessaire’ de poser les rails sur 14
‘avant de terminer 15, voulez-vous dire 'qu’il a été fixé quelque temps
durant lequel 14 devait étre terminé ?—Non iln’ y avmt aucun temps
particulier de spécxﬁe : :

14288. Dans ce cas, c’est done la mention d’un temps partxcuher qui

a été la pierre d’échoppement dans votre affaire >—Oui ; c’était 13 le
point principal sans doute, car je ne ‘voulais pas me ler & ﬁmr la section -
15 avant que la section 14 ne fit terminée. Mais mon opmlon person~‘

nelle est que je naurais pas eu le contrat quand méme ]auraxs voulu
signer le .contrat sans, cette date. - : !

14289. Vous n’avez pas essaye {?—Non, j ]e ‘nai pas essayé h swner e
contrat ; mais mon associé était fort désireux de le signer sans l’msertlon
de ce pomt et je nai pas voulu me soumettte bl cela sachant blen dans

- quelle posmon je me trouver'us. o . . L

14290, Alors, vous n'avez jamais mls le Gouvemement en mesure de !
refuser 2—Non ; pas moi. :

14291. M. Kane Patl fait ?——Je ne saxs pas.

14292. Alors, ce que vous venez de dxre nest qu une: supposmon >
Jen ai ]ugé ainsi par-les- regards, Pair; les sentlments, pourparlers et
conversations et 1a maniére dont on m’a traité dans le temps. -

14293, Vous n'avez pas, m “vous ni M. Ixane, rms le gomernement 2
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I'épreuve en lui offrant votre signature au contrat >—Non, pas moi du
moins ; je ne sais pas si M. Kane ‘a fait.

14294. Si j je comprends bien, vous voulez dire par votre témoignage
jusquici qu’il était nécessaire pour tout entrepreneur, afin de terminer
15, d’étre en état de se servir des rails de 14, et qu’il fallait nécessaire-
ment pour cela que le temps pour le parachévement de 14 fit hmxte, et
que parce qu'on n'a pas voulu le limiter ainsi, vous avez en conséquence
refusé de remplir le contrat P—Non ; cen'est pas ainsi que je Pentends.

14295. Veuillez bien vous expliquer >—Voici ; je considérais que, Opinion du  temoin

dans ma position, j'avais droit d’étre placé sur la Section 14 pour lg sur laffaire.
parachévement, parce quelle est donnée comme partie d’un ouvrage
combiné, comme Ia piéce d’un ouvrage, et que si j'éprouvais du retard
par suite du ré&tard de 14, je nc pouvais pas finir 15 aussxé. bonne heure.
D’autres entrepreneurs ont pu creire qu’il n’était pas nécessaire pour
eux de le faire ; mais, dans ma position, je croyais que pour l'avantage
du pays et celut du gouvernement, la section 14 devrait-étre terminée &
une date prochaine, de manitre & amoindrir le coiit de 15.

14296. Je comprends daprcs les’d >cuments publiés que vous désiriez Ce que le témoin 2
que le gouvernement insérit une condition & cet effet ; soit que 14 fiit donné a entendre au
fini dans un temps limité, ou que Yon vous payit des dommages pourSoternement.
les suites que pourrait avoir un retard dans le parachévement de 14 a
raison de la plus grande dépense, que’ cela entrainerait dans l'ouvrage
sur 15 >—Non ; ce que je signalai au gouvernement dans le temps cst
ceci : que - je voulais bien.me sowmettre & uhe prolongation d’un an
qu'il donnerait aux entrepreneurs de 14. Ii leur a donné un an de plus
que ne comportait leur premier contrat. - Je voulais bien me soumettre
a cela et prendre un an, pourvu que le gouvernement déclarit que si
les travaux n’étaient pas terminés & Pexpiration de ce temps prolongé, il
me pzuer'ut le§ peines quej ‘encourrais pour faire venir des travailleurs
et des matériaux pour Pouvrage ; mais que si 14 était fini dans le temps
voulu, je naurais rien A exiger, et que je ne lui demanderaxs pas de
faveurs. ‘

14297. L'effet de votre proposmon était que le gouvernement s’en- Le témoin proposait
gageat 3 ce que 14 fit terminé dans un temps’ specxﬁe, ou bien qu’il d;&‘e‘;t‘l{‘;‘: le gouver-
vous payat des dommages, n’est-ce pas >—Me payat, om, mais pas Sommages S‘f ’,’ 4 y

des dommages. " n%mit pas terhiné

: o, .- . . ) lans le temps fixé,
14298. Eh bien, vos dépenses, ce qui équivaudrait & des dommages P

pour lui, n’est-ce pas?—OQui, me payer les dépenses d’hommes, outils
et matériaux pour Pouvrage.

14299. Ce qui serait des dommages pour le gouvemement nest-ce
pas >—~Ou1 ‘

14300 Et it a refusé de faire cet arrangement >——Om, je lui ai
demandé de mettre une date au parachévement de’ 14, m als il a refusé
dele fatre. : .

14301. Y a-til quelqu'autre \,hose concemant I dJudlcatxon du 0ul~dlte-
contrat sur la section 15 que vous. pouvez exphquer, ou que vous con-
naissiez personnellement >—Ce ne sont que des oui-dire ; je ne sals rien
de plus par moi-méme. ‘

14302, Ces oui-dire venaient-ls dc la pan -des personnes qux ont eu.
le contrat ? —11s venaient des parties qui ont vendu le contrat.
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14303. -Voulez-vous parler de H. Sutton et ‘Thompson>—Non ; de

Mr. Charlton. ‘

Deux personnes dé- j4304. Qulest-ce que clest qu'il vous a dit a propos de cette affaire?

Egzer'cafrz&gwmm —Ceci : il me parla de Ia nature de la proposition qu'il avait faite, et

le dernier ne put sc de ce qu’il avait fait, comme quoi il avait trouvé & New-York des

procurer lereste.  hommes pour venir ici et déposer ¢n son nom $20,000 pour le mettre
cn mesure d’entreprendre des contrats, ct ainsi de suite. 1l se procura
ces deux messiceurs de New-York lesquels je connaissais fort bien.  Ils
se rendirent ici pour déposer des siretés au montant de $20,000, et
Charlton devait fournir le reste en terre, et ainsi de suite ; mais il n'a
pas pu le faire. . .

A rencontrc le »éna-  14305. Prétendez-vous dire que Charlton vous a raconté les choses

tewr McDonald & qye vous venez d’énumérer >—Oui. .

Montre¢al, et lui fit .
une proposition. Mais 14306, Eh bien?—Alots le sénateur McDonald arriva et le ren-
ce "F""Icf ]l’“_'.h A contra 3 Montréal et lwm fit une proposition, et il dit qu'il se rendit
Oy PaanSe avec lui jusqu’d Prescott, ol ils s¢ rencontrérent avec M. Whitehead, ct

ment fait a Prescott O N
avee Charlton. terminerent l'arrangement.
Charlton n'a pas dit 14307, M. Whitehead a dit qu’en cette occasion Charlton s'est pro-
au témoin compiEN curé $20,000, et Sutton, ou Sutton & Thompson, dans ou vers ce
IARGENT il avait  temps, requrent $10,000 pour retirer leur soumission ; Charlton vous
recu, mais ce qu'adit : . N . 5 . f e

: a-t-il donné les mémes renscignements >—11 ne m’a pas dis combien il-

Charlton nc contredi- . . .
sait pas & la déclara- aVait regu, quelle somme il avait obtenue.

tion de Whitehead o8 Pout ce que j& viens de vous dire s’accorde-t-il parfaitemnent

que $20,000 avaient A P ; R
QO domies & Charl- avec ce qua dit Charlton >—OQui ; Thompson m'a dit lui-méme—pas

ton, Thompson—Sutton m’a dit lui-méme.
14309. Je vous demande si ce que je vieris d'énumérer ?—O0ui ; cela
s'accorde avec ce qu'a dit Whitehead. . .

14310. Y a-t-il quelqu'autre chose se rattachant a ce contrat que vous
connaissiez par vous-méme ?—Non ; il n'y a rien, si ce n'est les conver-
sations des gens i ce sujet, lesquelles du reste, ne prouvent pas grand

chose.
EMpR. : PemeiNa  14311. Cela n'aurait pas d'importance. Si vous savez quelque chose
SOUMISSIONS. que vous teniez de quelqu’un qui a pris part lui-méme dans aucune tran-

CoNTRAT NO. 35 saction, dites-le®nous, nous P'écouterons. . Quelle est la matitre qui vient
ensuite concernant le chemin de fer du Pacifique, ct dans laquelle vous
avez ¢té intéressé P—C’est & propos de 'embranchement de Pembina,
L’embranchement de Pembina a ¢été donné par adjudication. Je n’ai pas,
que je sache, soumissionné moi-méme pour ce travail ; mais il a été

Kavanagh vint trou- 3djug€ @ M. Kavanagh, et le fils de M. Kavanagh se rendit & Montréal et

ver le témoin qui le vint me voir, mais je le renvoyai a M. Falardeau. Falardeau et moi, nous

renvoya & Falardean. nous rencontrimes ensemble et nous convinmes de prendre avec lui
une partic de louvrage. M. Falardeau devait fournir Pargent, venir ici
avec M. Kavanagh et signer le contrat. Mon nom ne devait pas paraitre
dans la transaction, parce que je croyais qu'il ne nous serait pas avanta-
geux - dans le temps que mon nom parut au bureau. Ils vinrent donc
ici. Voici la conversation que Falardeau cut avéc lui. Je n'étais pas

présent. o o

14312. Je pense que cette conversation n'est guere admissible,

_puisque vous n’dtiez pas 12 ; et il ne serait pas prudent de s’y attacher !
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—Je n'étais pas Ia. M. Falardeau me raconta plus tard ce qui s’était
passé parceque je me trouvai uni 3 lui dans 1a transaction.

14313. Votre nom a-t-il paru dans la soumission >—Non.

14314. M. Kavanagh a donné son propre nom ?—M. Kavanagh a
donn€ son propre nom, ct Vadjudication lui a étd faite a lui seul, je
pense. '

14315. Alors, cet arrangement conclu & Montréal était une proposi-
tion entre vous d’ajouter d’autres noms >—Cette conversation 3 Montréal
a eu lieu entre Falardeau, Kavanagh et moi.

14316. C’était 1a une proposition d'ajouter d’autres noms, n’cst-cc(’i-e nom de Falardeau
pas >—Oui; le nom de Falardeau devait étre ajout¢a celui de Kavanagh (Svatt e “Jg:": N
dans le contrat, et il était venu pour déposer les siiretés, &c.. et le dépot des siretés.
joindre au contrat.

14317. Le Gouvernement n’a pas voulu perimettre cette addition
I’'association, n’est-ce pas la ce que vous comprenez ?>—Ce que je com-
prenais €tait ceci : que Falardeau est venu ici avec l'argent

14318, Je ne tiens pas aux détails ; mais le résultat a €té que la Le gouvernement ne
proposition ne fut pas acceptée >—Oui ; le gouvernement refusa de ("3:"‘;.52;@:‘;’"%‘(‘:"
Vadmettre, r}:\rlic au contrat,

14319.—Je ne puis gucre recevoir les détails 2 moins que vous n’y
ayez pris part vous-mémes ; McKavanagh nous a déjd donné
les particularités y ayant ¢été partie lui-méme. Sa relation allait & dire
qu'il avait soumissionné en son propre nom, et proposé plus tard au
département d'ajouter un autre nom nouveau—Ile nom de ce monsieur
que vous avez mentionné—mais que le département s’y était opposé, et
que Paffaire en était restée I ; connaissez-vous quelque chose qui differe
de cela ?—Oui; il y a une petite différence. Ce que je comprends—et
je pense ne pas me tromper—ije crois quil y a cu un papier, un prétet
de signifié 2 M. MacKenzie dans le temps, & propos de la transaction, .
par M. Falardeau et par écrit, en blanc et en noir, dans lequel il présen- Falardean s2 défends
tait sa défense.

14320, Est-ce quc cela différait en rien de la tournure de Ja question
actuelle ?>—Oui ; en quelque facon,
r421. Que le gouvernement refusait de permettre & M. Kavanagh
d’ajouter un nom nouveau ) la soumission ?——Quand M. Falardeau
vint ici pour voir M. MacKenzie, il dit 3 M. Trudeau—
14322. Je ne puis pas recevoir de vous comme témoignage la relation
de ce qui s'est passé en votre absence—Alors, pourquoi. me demandez-
vous s'il y a quelque différence ?
14323. Je vous ai demandé si vous connaissiez quelque chosc de
différent>—Non ; je vous ai dit dés le commencement que je ne con-
naissals rien autre chose que ce qu’il m’avait lui-méme raconté—ce que
Falardeau m’avait rapporté, .
14324. Ainsi, tout ce que vous savez dans l'espece, vous le tenez
k) >_ o h .
de quelqu'autre personne >—Je le tiens de Falardeau, SOUMISSIONS.
14325. Quelle est la transaction suivante. dans laquelle vous avez eu Cl"ng R(_éfi Nos. 68
un intérét >—La transaction suivante sc rapporte 3 I'ouvrage dans la ® 9% & &
Colowbie Anglaise.
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14326. Quelle section {tait-ce ?>—Les sections A et C, autant que

je puis me le rappeler.
14327. Eticzvous associé & quelques autres personnes ?—Oui.
Etait le plus bas pour 14328. 1.a soumission de votre association pour l'ine ou Pautre de

les sections A et C. cog sections était-clle la plus basse, & votre connaissance >—Nous €tions
les plus bas sur ces sections, autant que je le sais.

14329. Avez-vous cu loffre du contrat sur ces deux sections >—Oui.
Obtint Je contuat. 14330. L'avez-vous acceptée 2—Qui. o,
14331. Le contrat a-t-il été adjugd aux mémes personnes qui avaient
sounissionné >—Oui.
14332. Et slgnc par clles —Le contrat n'a pas cte signé par eiles,

mais louvrage a ¢té adjugé aux mémes individus (ui avaicnt soumis-
sionnd, et aux mémes prix.

Le gouvernement 14333. Comment cela s’ est il falt que le cuntmt nait pas été donnd

°“"°“g““3 le trans- aux mémes individus qui I’ arce qu'il y avait eu

B c:Spccngi;r?éz 2 des arrangements pris avec d’autres individus qux devaient prendre les
travaux et les pousser, et que le gouvernement donna sa sanction & ce
changement ; et ce changement cut lieu.

14334. On trouve aux pages 130 et 131 du livre bleu de 1880 une
soumission signée de Duncan McDomld H. Mclarlane, A. P. Mac-
donald, S. M. Loss, A. Charlebois, john Sulliv an, P. McRae, Willjam
McRae, L. T. Mallette : est-ce Ia la soumission 1"quc]le vOus avez
fait allusion, croyez-vous >—Oui, c’est la méme,

Le contrat FINALE- 14335. A quile contrat a-til €té finalement donné >—Lc contrat a
MENT DONNE A ¢ finalement-donné 2 Andrew Onderdonk.
ONDER DONK. . .

14336. Cette soumission ne concerne qu'unc des scctions, n'est-ce
pas P—Ell¢ est pour Pouvrage tout entier.

. 14337. Celle qui vous a ¢té adjugée 2 vous?—Non ; celle qui nous
a été accordée était A et C, les sections 1 ¢t 3

1433S. En combien de sections compreniez-vous quc Pouvrage était

divis€ dans la Colombie Apglaise>—En quatre sections.

Duncan McDonald  14339. Quels sont les soumissionnaires ui ont réussi pour la section

et A. P. Macdonald A >—~Duncan McDonald, A. P. Macdonald, ct autres.
recurent le contrat i
60 (A). 14340. Clest la maison sociale que vous venez de nommer ?—Qul.

14341. Quels sont ceux qui ont obtenu la section B ’—(,ood\\m
Smith et Ripley, et Purcell et Ryan.

IpEM pour C. 14342. Et pour C 2—Duncan McDonald, A. P. Macdonal et autres.
14343. bt pour D ?>—M. Kavanagh.
14344. Est-ce du consentement de votre maison socxalc que Ondcr-
donk a obtenu les deux contrats de A et de C ?—Oui.

14345. Votre maison a-t-elle retiré quelqu’avantage de ce transport 2
—Oui,

14346 Sans vouloir m cnquc,nr de la fagon dont cet avantage a été
partagé entre vous, ce qui était unc affaire tout 2 fait pmee. Je desue
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vous demander quelle était la valeur totale supposée de cetle cession
pour ces deux contrats—ou ces deux sections ?--Elle était de $100,000.

14347. Et le transport a été fait sur cette base ;- Cest-a-dire que
Onderdonk devait paycr. cette somme ?—Oul.

14348. 'A-tl payé plus que cela pour les deux scctxons d’apres ce
que vous en savez P—Non ; pas que je sache.

14349. Daprés votre expérience des entreprises, sa\uwouq §'1l est UN ENTREPRENEUR
possible & quelqu’un’qui entreprend des travaux considérables, tels que 2740 e “L]:“'
ceux-ci, de payzsr quelque chose pour les partics moindres, et en méme mm'a ,',; on 20 pous
temps d’épargner autant ou de faire autant de profit qu il en ferait s il cent mailleur marche
les avait eues toutes séparément aux prix premicrs >—Qui ; j'avais pour que PILUSIEURS EX-
objt,t, en formant cette association, d’entreprendre tous les. travaux, R U}“\‘j 1?:16

sachant bien, d’apris mon expérience passée, que Pouvrage tout entier e SrerToNs.
peut se faire par une scule compagnie & (5 ou 20 pour “cent meilleur
marché, qu'il ne peut se faire si on le divise en quatre sections, surtout
dans un pays aussi sauvage. que celui-fa. La différence ne scrait pas
aussi sensible ici dans un pays ¢tabli, mais dans une contrée comme

celle-1a, Pemplacement est tout.

14350. La proportion de 'équipe augmente-t-elle en raison de la dis- (‘zmna }lfouvmve te‘?:
tance par mille >—Oui ; et Péquipe nécessaire 4 la portion des travaux ‘;‘e“p,‘ua“zg‘;‘:l‘t’l‘(‘:w
—et Poutillage en proport:on de la distance d’ot il faut les faire venir. )i

L’ ouvrage dmse €n (IU'IU'C SCC“ODS ne [)OUI’I‘alt Jﬂl‘ﬂ"llb St, faire 2 a ce [)ﬂ‘(

14351. Votre opinion sur I'avantage d’avoir des travaux plus considd-
rables dans un seul contiat, est-elle le fruit de votre expéricnce d’entre-
preneur, ou est-ce une ldu. nouvelle >—Elle est le résultat de mon expe-
ricnce d’entrepreneur.

14352, Savez vous'si dautres t.ntre,)rcncurs d’eq;encncc. 1)1rtauc11tCm\ qui entrepren:
cette opinion ?-—Je Iignore, cependant je le présume, parce (ue shisient de grands tra-
vaux pcmcn( les faire
positivement que dans des contrats considérables, ceux. qui entrepren- L rehe
nent de grands travaux peuvent le faire X bien meilleur marché en les que les petits entre-
divisant, parce que le pouvorr controlant rcsndc. en un seul—une institu- prencurs.
P q Pe i

tion,

14353. Y a-t-l quelqu autre avamave que celui. de Téquipe.—Oui ;
¥y a un grand avantage dans loutﬂlave parce que vous pouvez le trzms-
porter d'une tectxon ou tranchée & wne autre, :

14354, Y a-t-ﬂ ¢éncore d’autre avantage considérable & retirer de cela ? Les travaillenrs sont
par exemple sous. le rapport de 'engagement des homines ou de quel- gﬁ’g{:’ijﬁ;gﬁ;ﬂé&
qu’autre maniére ?~Ou1, on a un contrble plus dlrect sur k.s Lravml west pas éparpillé.

leurs que si Pouvrage était eparpxl!e

14355. Serait-ce un avantagc de ne pas avoir de concours pour les MODE DATIUILA-

travailleurs >—OQui, certainement ; parce que celui qui aurait la section TION PES CONTRATS.
4 n'aurait pas besoin de faire’ venir de travailleurs, il les- ferait importer
par les sections 1, 2 et 3, et il pourxalt les.avoir d@’elles en donnant 3 ou.
6 centins de plus par jour, et ne serait pas forcé d’en-chiercher un seul’
ailleurs ; Puné ou 'autre de ces sections pourrait devenir une épine dans -
le pied des autres, Mais le mode d’a djudlcatlon etde demande dargent
est defcctueua——corrompu d’un bout a lautre, : :

- 14356, Demanded’argent pour qucu >——Comme surete des soumzssxons
—le dépot de 5 pour cent. A
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Comment le systime  14357. Qu'y trouvez-vous de défectueux >—D’abord, vous avez
fonctionne. 2 fairc un dépbt en supposant que vous obteniez une portion des tra-
vaux de la valeur de $50,000 ou $100,000, st I'entreprencur dépose

5 pour cent sur $100,000, c’est probablement tout ce quil possédait

pour se mettre en mesure de commencer les travaux. Cela I'appauvrit

du coup. Il lui faut s’endetter pour se procurer son équipe ct son outil-

lage et ses provisions. Et puis autre chose encore, du moment que ce

mode a été adopté, ila fait du Département des Travaux Publics un

bureau de courtier, ni plus ni moins qu'un bureau de-courtier. On

vous demande de déposer $5,000, $10,000, $20,000 ou $30,000 avec

votre soumission. Vous faites cc dépét, ct la conséquence est que

vous faites tout ce que vous pouvez pour savoir dans quelle position sc

trouve votre soumission. Vous offrez des douceurs -aux commis pour

leur faire faire des choses qu'ils ne voudraient pas faire pour aucune

considération au monde ; vous les tentez au moyen de promesses pour

leur faire faire des démarches dangereuses. Nous savons qu’un jour un

ministre de la Couronne a dii enfoncer une porte pour mettre la main

sur des papiers. Vous prenez un commis aux appointements de $1000

par an, et vous lui offrez $2000 pour qu'il vous donne certains rensei-

gnements ressortant & son bureau, et il se trouve ainsi tenté de f6reer

une serrure pour vous les procurer. Sous Pancien régime il n'en était

Le gouvernement cst Pas ainsi.  Aujourd’hui le gouvernement se trouve délivré de toute
délivié de responsa. responsabiiité touchant sa décision, car elle sera en faveur des soumis-
bilité en donuant les sionnaires les plus bas, et la conséquence est que les contrats passent
:g::‘?s‘:wj‘]:‘m':lr‘: 135 dans les mains des capitalistes qui peuveut obtenir plus de faveur etc.,
’ que n’en peut attendre le commun’des entreprencurs.  Et nous savons
que l¢s travaux qui ont ¢été adjugés depuis Padoption de ce mode de -

Les contrats coitent dépdt de 5 pour cent avec la soumission, ont coité pour le moizs 25 ou
ggcrlm‘" cent plus 36 pour cent de plus que sous P'ancien régime. Cela peut ne pas paraitre
’ dans la somme totale dtsle commencement, mais avant que les travaux
soiént terminés, ils ont coiité 30 pour cent de plus qu'ils n'auraient
coité:sous le régime antérieur. : .

Aujourd’hui les com-  14358. Dites-vous que, d'aprés le ‘mode actuel, les “coms
mis sont teniés pour recoivent des promesses pour donner des renseignements >~—Oui, on
?r:’c“':‘lc" des revscigne- Jeyr fait des offres pour obtenir d’eux des informations.

N

14359. Croyez-vous que le pays cn ait souffert >—~Oui.

14360. Comment cela >—Eh bien, parce qu’elle a donné lieu 2 des
rumeurs de corruption et autres accusations de cette nature, et que le
peupie commence & croire que tous ceux qui sont liés au Département
des Travaux Publics, et tous les autres, sont corrompus. .

14361. Connaissez-vous quelque cas ou lintérét public ait soufferta
cause de cela?—Non ; ce que j’en sais je I'ai appris dans des conversa-
tions et par ce que j'en ai lu dans les journaux. o

Le témoin n's jamais  14362. Connaissez-vous quelqu’un dans aucun des Départements qui

demandé d’informa- ait donné des informations & qui quece soit, auxquelles le public n’avait

’\‘x’:; ';‘) ,un Com‘“‘ﬁg point acces >—Non ; parce je n’en ai jamais demandé de ma vie, et je

M: AUTREs S . [ . - B) ’ oo ! 4

SONT vanrEs pE e voudrais pas le faire; mais d’autres 'ont fait ¢t s’en sont. vantes,

L AVOIR FAIT. 14363. Qui s'est vanté de la sorte >~Je ne puis dire au juste, mais il
v en a beaucoup. - ‘

14364. Nommez-en un, 2 propos du Chemin de fer du Pacifique 2=~
Je ne puis. T '
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14365. Voulez-vous dire que vous n'en connaissez pas ?—-Je ne pour-
rais pas vous nommer qui l'a fait ; c’est généralement au cours de
conversations que Fon recueille des rense:gnements de ci et de la.

14366. Je vous parle des personnes qui ont dit cela dans des conver-
sations ; nommez-en une qui ait mcntlonm. ce fait >—Tout est géne-
ralement conversation & I époque des soumissions,

14367. Nemmez une persenne qui ait dit en conversation qtu,lle
avait eu cet avantage >—Je ne puis pas vous donner de nom, Monsieur.

4368. Vous avez dit qu’un ministre de Ja Couronne s¢tait procure
des mform'ttlons d’une maniére détrange ; ce fait se rattache-t-il a
chemin de fer du Pacifique Canadien : . Non, non.

14369. Nous n'avons ici que le droit de nous enquérir des choses du
chemin de fer du Pacifique, de sorte que je ne vous ferai pas d’autre
(uestion sur cette matidre particuliére ; savez-voussi quelqu un a obtenu
des informations de nature & laider dans sa soumission a propos du
chemin de fer du Pacifique, de quelque personnc liée au Dt,partemem 4
—~OQui, par oui-dire seulement ; je ne sais rien. d(. moi-méme, rien du
tout, Monsieur, si ce n’est par oui-dire. :

‘14370. Est-ce par oui-dire de la personne d&ns le l)cpartement en
cause >~—Non, non, non,
N'a pas ¢ aidé par

14371. Avezvous ¢été zudc dans aucune des soumissions >-]amaxs,
Monsieur. le département pur
’ ' SE» sommwons

14372. Aviezvous eu. aucun moyen de savoir, quand vous avez
- envoyé votre sounussxon, si elle était plus basse qu'aucune des autres
envoyées en méme temps >—Non ; pas par Pentremise d’aucune per-
sonne en dedans du  Département; mais bien par celle de personnes au
dehors.  Les entrepreneurs vinrent dans ma chambre, beaucoup d’entre
eux, et me communiqudrent leur enchere, et essayment de’ comparer
avec les miennes, et parlaient d’autres choses de la méme nature. Voila
une des fagons dont.les renseignements me sont venus—des gens qui
venaient d’eux-mémes me trouver dans ma chambre et qui comparaient
ensemble leurs offres respectives Jusqu 'au moment ol1 ils fermaient leurs
soumissions. . :

14373 Je vous parl'us du temps qun a pn.ccde la fermetune dc »oue
soumission ?—Non ; aprés, ) .

14374. Je ne vous parlais pas au sujet du temps. qui a suivi Penvoi.
de leurs soumissions >—C’est exactement aprés que le:, soumissions
sont envoyées que Pon recueille des renseignements.
N’a nen, arcane in-

;437 5. Te vous demandc si, }usqu ‘au temps olt vous av vz dcpusé Al '
votre soumission, vous avez Tegu aucune information de quelqu’un lié d":p“;‘:“f"sa"“’;gi mis.
auw departement smt comme mmlstre, ou sous-mlmstrg, ou, commis, yign,
quant au fait que votre' soumission se trouvait, _pour qudquu articles,
plus basse que quelqu autre Soumission L—N’on et je ne me seraxa ﬁ\:

a l'opinion dé personne sur ce point. ‘ - ‘ : .

14376. Je vous den‘zande mamt@nant St yous avez reru LL{{e opmmn
et non passi vous veus yétesfi€ >—Jen'ai ;amaxsregud’opmwn, parceque, .
en vertu de ce systtme de 5 pour cent—ce dépdt de stret€ en argent—
si Ie gouvernement le voulait- il pourrait mettre de cbté tout entrepra-
neur qm ne lui conviendrait pas. : ‘
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Le sy:.temc actuel 2 14377. Vous v_oulez dire si cet homme ne .déposait pas les 5 pour

pour eflet d’engager cent >—Oui ; mais supposons un grand nombre de soumissions envoyées

5;1 Sens. :S f?;:;; ‘]{z: et beaucoup "de cas—mais je présume que quelque chose comme cela

vendre cnsuitlc. est arrivé—olt du moment que les soumissions sont ouvertes, 'ouvrage
est adjugé a quelqu'un. Par e‘(emple, les soumlssxons sont déposées,
et un entrepreneur vient voir ol en est sa soumiission ; il désire vive-
ment Sassurer si un autre est au-dessus ou au-dessous de lui, parce
qu’il soumissionne avec le dessein de vendre. Ilya bien peu de travaux
qui aient été exécutés par les heureux compétiteurs en vertu du present
systéme, sans quils aient été offerts en vente, et T'objet de transactions
diverses. depuls l’adoptlon de ce systtme. Bien peu de personnes ont
continué et ont exécuté les travaux, c’est affaire de marché et de vente.

14378. Veuillez-vous expliquer ; voulez-vous dire que ce systeme de
marché et de vente ne pourrait exister si les sretés prenaient la forme
d’obligations, comme il existe aujourd’hui qu’on cuge un dcpot en
argent ?-Om :

Comment les soumis- 4479, Et pourquoi pas P—Voici pourquox les sounnsswns, par

::3:'&:‘56:1;;3}1;‘1 exemple : on accorde une portion de travaux & moi ou i quelqu'autre.

déposer leurs stetés, Du moment que cette portxon de travaux est ad]ugée, les prl\ en sont
généralement connus. Alors les entrepreneurs font courir et répandre le
bruit que cet individu n’est pas en mesure de faire un dépdt d’argent ;
que son prix n’est pas assez élevé : ¢ jétais $100,000 au-dessus de lui,
et il n’est pas capable de faire l’ouvrage. Il va trouver un ami qui veut
déposer l'argent, et il lui dit: “ n'allez pas faire ¢a; vous voyez bien
qu’il est trop bas”; voild comme l'on jette des bitons dans ses roues,
et il se trouve en conséquence incapable d’agir. B

14380. Clest-a-dire sous le systeme actuel >—Ou,

L'ancien systeme. 14381. La méme chose ne. pouvaxt—elle arriver.sous. lanmen s) steme.
de siiretés sous forme d’obligations ?—Non. - : -

14382, Pourqum pas ?~Parce qu’une obiwatxon consentle pour des
travaux publics n’est donnée que pour prouver la p051t10n “financitre et
la réputatlon de 'homme-—de l'entrepreneur—parce que, & ma connais-

sance, on n’a jamais poursuivi‘en justtce, le recouvrement d au’cunev
obligation donnée sur des travaux publics.

Le systemeactuelen- 14383, Comment une obhgatlon peut—elie prouver Ia poqmon et la
’}fl".e loute 1esponsa- renytation de Phomme, s'il est entendu quon nen_exigera pas-forcé-
ilité an gouverne.

ment, - ment V'exécution ?—Elle sert 2 prouver la respectablhte des parties. Et -
puls, sous l'ancien systeme, le gouvernement était responsable de Vad- -
judication, parce que les soumissions étaicnt placées sous les: yeux du”
Conseil et ouvertes devant lui; le conseil faisait le choix de ceux aux:
quels il voulait confier I’ouvmge, ce qui le rendait responsable de sa
décision & la Chambre des Communes ; mais, sous le systtme du’ jour, "
le Gouvernement dira : Ad}ugeons le contrat au plus bas ‘soumission-
naire qui a fait le dépdt de siiretés en- argent 11 selibere’ d'_cette:_
fagon de toute responsabxhte et la conséguence, Clest "que le
falts en vertu de'ce systeme, se -trouvent I'examen’ des hvres, Vol
coflité 30 pour cent de plus. que ¢ d apres le mode anuen

14384 Vous aije bien compns - vous dltes, n ‘est- ctpas, quecc mode”
de streté par obligations au lieu dc par depot d’argent ne c dmralt,’
‘pashla vente des Contrats ?~~Qui.
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14385. Je n'ai pas compris quelle raison vous avez domxec pour celz, '
si vous en avez donné une 7—FEh bien, parcequ’elle n’est pas connue—
la somme totale. On fait maintenant les soumissions et on dépose
une somme ronde ; les entrepreneurs obtiennent 'ouvrage et comparent
leurs sommes totales.

14386. Qulest-ce que cela peut avoir X faire avec le systdme des Collusions entre les
sliretés—cette connaissance mutuelle des entrepreneurs de leurs som- entreprensurs.
mes totales ?—Voici : parceque, voici, par exemple, $20,000 au-dessus
de moi, ou $50,000 plus haut que moi. Cet homme découvre le fait. Sa
soumission le lui montre, Alors il peul venir & moi et me dire ¢ aban-
donnez cela et remontez jusqu’a moi.’

14387. Est-ce que les entrepreneurs ne peuvent pas se dire la méme
chose sous le systéme des obligations aussi bien que sous le systtme du
dépét de siiretés en argent >—Non ; ils ne le peuvent pas ; parce que
c’est le gouvernement qui fait le choix de Ventrepreneur.

14388. Cela n’est pas di 2 la différence dans le systéme des siiretés ?
—I1 y a une différence entre les stretés. Aujourd’hui un-homme en
proﬁte pour faire de l'argent, Dans l’autre cas, il ne pourrait pas trouver
3 y faire de l'argent. Sous I'autre régime on n’exigeait aucunement de
depdt d’argent.

+ 14389.—I1 ne m’a pas été possible de suivre votre raisonnement ; il Le témoin s'explique,
me faut vous demander de nous expliquer encore une fois ce que vous
entendez quand vous dites que le marché et la vente du contrat ne
pourraient avoir lieu sous le systtme d’o bhgatxons aussi bien que sous
le systtme actuel de dépdt en argent ?—La méme chosc est possible
dans les deux cas, mais pas dans la méme mesure.

14390. - Pourquoi pas dans la méme mesure qu au;ourd’hm 3 est'ce Sous l'ancien systéme
parce que les entrepreneurs ne peuvent pas se communiguer leursle nom du premier
sommes les uns aux autres >—Non ; parce que sous l'autre systéme ]es entrepreneur ne pou-
entrepreneurs portent leurs soumissions au. Departement, il n’y a qu ** vait pas disparaitre,

- donner les cautions, puis le contrat est. adjuge et tont est dit. . Si un
autre homme vient 2 moi pour avoir de Fouvrage de moi ou pour acheter
le mien, il sensuit que je puisle prendre avec moi ; mais on ne permet-
trait )amms que le nom du premier entrepreneur dlsparut

14391. Clest 11 une nouvelle difficulté, cela n’a rien & voir avec le
systéme des siiretés, il y a une autre regle qui existait autrefois X ce que
vous dites; celle de ne pas permettre que le nom de lentrepreneur fat
changé >N on. '

14392. Vous semblez ccmparer Pancien avec le nouveau systx‘:me,
mais je ne_comprends pas votre raisonnement ; Tune des difficuliés
dites-vous, est cellewci : si un homme dccepte un contrat et -qu’il ait.
déposé ses stiretés, 1l se trouve sans 'n-gent pour commencer }es tra-
vaux P—C’est ccla. k . , ;

. 14393. Et vous croyez qu il en résulte que Ie contrat passe :meeSccmtm,g Imsem
mains des capxtahstes —Oul.” C . aux mains des capita-

listes,
14394. Croyez-vous que ce - SGlt un: ma.l que les entrepleneurs des . Ce west pas un'mal
travaux publics soient des capitalistes >—Non ; ce n'est pas un mal qQUE gye Jes contrats arri-
les contrats passent aux mains. de capxtahstes, mais c’en’ est un st ce vent anx capitalistes

sont des’ hommes qui n'entendent rien aux travau‘<~—et la régle est queen geﬂtfﬂ mais cen
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est un si ce sont des les entrepreneurs cqpables nobtlennent Das les contrats. . Prenez tous

c’lpxtahstt‘% incapa- les travaux qui ont été adjugés dans le pays depms les derméres six,

Dles. ou sept, ou huit années, et vous verrez quiils lont été A des hommes-——

Le systeme actuel est ‘convenables, sans doute, tous re‘:pectableswmms si vous prenez d’un

plus coiteux que I'an- autre coté 1e total des sommes auxquelles ces travaux ont été adjugés,

cien. et argent recu par ces hommes pour le parachdvement des travaux
dans T'estimé final, et vous verrez que ces ouvrages ont colté 3o -pour
cent plus cher que des ouvrages de méme nature auparavant. )

14395. Je crois qué je comprends, & lheure qu'il est, ce que
je ne pouvais saisir auparavant ; cependant, je vous demandera:
si vous voulez dire ceci : Voulez-v ous dire que lorsque les soumission-
naires étaient tenus de fournir des-cautions; ces dernitres n’étaient
obligées de - donner leurs moms ‘qud des gens 'habitués i faire
ces sortes de travaux, et qu’il ne suffisait pas uniquement de trouver de
Pargent, mais il fallait de plus la recommandation de quelque personne
responsable temolgnant de la competencc et.del hablllté de Pentrepre-
neur —Oui ; cest cela précisément.

Le vieux sySTEME  14396. Ce n’est pas seulement un calcul @’ argent mals Ta compelence
2;53‘:‘11 e’;‘tf:‘)’:g:;i’l“ pour I'ceuvre ; est-ce 12 ce que vous voulez dire >—Qui, c'est & peu pres
P le fond de la question. C’était Pun des ayantages du vieux systeme.

14397. Et vous croyez que I'un des mauvais cotés du systeme actuel
clest d’adjuger le contrat & quelconque des soumissionnaires s«ns qu'il
pré~ente la recomrnandation de sa compétence, pourvu qu’ 11 trouve

1rgent nécessalre i son depot de cing pour cent ?——Voxlh tout. -

L sysriME aCTURL 14398, Et il a pour objet non de remplir le contrat mais ‘de vendre
il depdt con-sp position ?—Oui ; de vendre sa position. Pour nos ouvrages' de .che-
i";;;;’;féneﬁpag"l‘é min de fer et de canaux généralemerit, si le gouvernement paie l'estimé
force 4 vendre son Mensuel, ce quil fait, il. ne faut pas un gros capital, régle générale.
intérét aux capitalis- Comme les .choses se passent au]ourd’hm -Ja somme. d’argent quun
tes, homme dépose avec sa soumission de $500,ooo ou de $1,000,000—s'il
a des travaux pour la valeur de $1;000,000, s’éleve ' $50,000. Ces
$ 50,000 sont amplement suffisantes-pour lui faxre entreprendre 'ouvrage.
Si on lui permet de donner d"mtre sGreté—uné caution personnelle—ces
$50,000 serviraient simplement X Pachat de Péquipe pour les travaux
ordinaire. ; mais du moment qu'il dépose ces $50,000, il lui faut recourir |
aux’ capltallstes pour cet. objet ousadresser aux banques, et ‘le voild
appauvri du coup. Il s’ensuit qu’il se voit forcé de disposer de suite de
son intérét en faveur. d’hommes de position et d’inflnence qui ont les
fonds n: cess;ures pour commencer et pousser, les travaux, ’ ,

14399 Y. a—t~ll quelqu autre mat1cre se mttachant au chemln de fer

du Pacifique sur laquelle vous- avez des rensewnement b. nous commu—
SOUMISSIONS—COX- niquer 2—Non monsieur. - .
TRATS Nos. 60T 62 14 X ‘
Ga o 14400, Savez-vous Sl aucune portlon de Ia consxdératlon pecumalre'
i‘\ut‘““i portion Ode payée par- ‘Onderdonk pour ces- deux contrats a été donnée & quelque
d::ﬁgﬁk ﬂ“{: D ison, Personneé en dehors de votre maison sociale, en retour de quelque ser-
du témoin nest sorti vice ?—Je suis a.ert'un, autant que notre maison y est concernee. 1['

des mains de cetten’y en a a pas eu;; quant aux autres, ]e n’en sais rien.
derniére. ‘ ‘
‘ 14401. Je ne ne patle | que de vos associés ; ‘ont-ils mis & part quelque ‘

" fraction de ' cet argent pour - les services de’ quelqu autre personne’ en

dehors 2—Non, pas un- liard, monsieur, je pense que nous sommes tous ,

assez vieux pour conduire nos propres affaires. R ,
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. 14402. Avez-vous connaissance de quelque arrangement au moyen Prétendue influence
duquel auelque employé de quelqu’un des Départements ait obtenu indue. .
quelque avantage par suite de faveurs faites ¥ quelque entreprencur du

chemin de fer du Pacifique, ou d quelque autre entrepreneur >—Non,

je ne connais rien de tel, rien au'monde. Je n'ai jamais parlé A aucun

membre du Département en aucune fagon. Chaque fois que je voulais

avoir quelque chose A faire, jallais trouver-le ministre méme.

14403. Savez-vous si aucun membre du Parlenient a recu quelque A‘l‘lmn membre  du
avantage par suite de Vinfluence qu’il aurait exercée au profit de quelque }EE;;‘;Z’:IH“ fszff,':
entrepreneur sur le chemin de fer du Pacifique ou autre entreprenenr 2y, retivé Favantage

—Non, je ne le sais pas. : dérivé des contrats.

14404. Y at-il quelqu'autre matidre se rattachant au Chemin de fer
du Pacifique sur laquelle vous croyez que nous devrions vous interro-
ger >—Non; il n’y ena pas. )

14405. Avez-vous jamais comparé 'avantage relatif pour le public Mobr 1’apjubrca-
des soumissions faites en sommes rondes ou suivant des prix appliqués TION DES CONTRATS.
A des quantités estimées >—Qui ; jen a1 fait unc ¢tude assez suivie. Je L adjudication des
considére que ce mode de sommes en bloc est défectueux en princi- Sonp Par pas. cor-
pe, et qu'on ne devrait pas adopter pour Padjudication des contrats.  recte en principe.

14406. Croyez-vous qu’il serait plus avantageux pour le public que
Padjudication se fit d’aprés les quantités estimées et une cédule des
prix ?— Par une cédule des prix, Monsieur ; voild mon avis.

14407. Quelle raison vous fait préférer ce dernier mode P—Ma raison
est celle-ci : qu'il est aussi impossible A un ingénieur qu'd un entrepre-
neur de deviner ce qu'il y a dans les entrailles de la terre, en consé-
quence, si, en vertu du systtme-de la somme totale, vous rencontrez des
matires auxquelles vous ne vous attendiez pas, cela fait de suite surgir
une difficulté, et le litige commence ; ‘mais si vous avez une cédule des
prix pour toutes les esptces de matitres que vous pouvez rencontrer,
VGus voyez exactement ce que vous avez X faire.

14408. Vous croyez qu’il est plus équitable d’offrir unc cédule deLe mei”t}ur systéme
1+ <1 = . . SN Inc €S UiNe CEDULE DES
quantités qui peuvent fluctuer selon Ja nature des matitres rencontrées GUANTITES, Avee los

dans Vexécution des travaux ?—Certainement. . © prix de chaque item.
14409. Ft que ces quantités devraient sappliquer aux prix offerts
pour chaque item ?—Oui. ~

14410. Si je comprends bien, vous croyez en. somme que c’est 1 le
systeme le plus avantageux au public >—Je le crois, parce que si l'on
prend les travaux de canalisation qui n'ont pas été adjugés en bloc—
ils ont tous été adjugés dapres une cédule des prix—et vous verrez qu'ils
ont tous é{€ faits avec économie et d’une manidre satisfaisante pour le
public; parce qu'il n’est aucun homme de bon sens qui, dans 'exécation
d’un ouvrage, ayant risqué un dollar pour n’em retirer que cinquante
centimes, ne cherchie a se refaire de quelque fagon; Clest 1a nature:
humaine. _ ~ S

14411.- Mais comment s’arrange-t-il avec' ses estimés -mensuels, sil Les Livres Bleus ont
cherche 1 se retirer de son marché ?>—Les estimés mensuels; sl ne les cela de mauvais qu'ils
1 Parepd 5 e . T2 rendent possibles les
a pas, il sarréte. - L’'emplacement est tout dans'les contrats. Llen- = = orive = 0
droit des travaux est de toute importance dans les contrats et leurs prix.'Pamé." -
Le grand mécompte avec lequel les entrepreneurs, des hommes- qui ont ™
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travaillé fort et se sont fait une réputation dans le pays, ont i lutter

ajourd’hui, ce sont les Livees Bleus. Ils font surgir des entrepreneurs

de pacotille par tout le pays ; des hommes de paille. Iis prennent et

ouvrent ce livre (indiquant du doigt le Livre Bleu) et y trouve la sou-

mission de quelqu’autre personne pour une portion des travaux, et voient

qu’elie Pa faite pour tel prix, bien que le méme ouvrage puisse valoir

3o pour cent de plus.  Dapres ce systeme, il y a cu ici durant les sept Plus  d’entrepreneur
dernicres anndes un plus grand nombre d’entreprcnczurs quil n’y en 1‘]‘;;::‘:51'3;:?‘:;';";:
eu. d/an’s tout le Canada durant les quarante anndes qui les ont“:uamuf:l anndes pré-
precédies. cédentes.

14312. N’y atal pas eu un plus grand nombre d’adjudications de Ilus de contrats
contrat durant cette période >—Eh bien, oui. 1l y a eu plus de contrats 2djugés.
d’adjugés durant les cing années passées qu’il n’y en a eu durant la
meme période de temps antérieure,

14413. On ne doit pas {tre surpris alors qu'it y ait un plus grand
nombre d’entreprencurs >—~Non: mais il y a aussi beaucoup plus de
monde dans le pays.

13414. Vous croyez donc que ce mode d’adjudication des travaux
publics est défectueux et erroné >—I1 est erroné, et n’est d’aucune utilité
A la communauté,

14415. Croyez-vous qu’outre les entrepreneurs, il y en ait d‘autres
qui en souffrent >—Les soumissionnaires en souffrent ?

14416, Mais ce sont des entrepreneurs?—Ce sont les hommes qui
entreprennent les yeux barndds ; ce sont ceux-1x qui souffrent.

14417. Vous croyez que le systeme donne lieu X une compétition Le  systeme ?t‘?:,“fl
malsaine entre les entrepreneurs >—Qui; on ne le suit ‘dans aucun Fé¢e une compelition

: : B . o malsaine parmi les
autre pays. On I'a essayé aux Etats-Unis, et I'on a dd revenir & Iancien epgreprencurs.
mode de prendre les estimés des ingénieurs et de faire les adjudications
& des hommes pratiques.

14418, Ainsi vous crovez que I'ancien systéme vaut mieux >—Je le
crois.

14419. Y a-t-il quelqu’autre chose que vous désiriez nous communi-
quer au sujet du chemin de fer.du Pacifique?—Non,

Ottawa, jeudi, 11 novembre 1881. ERECTIGN DES MAI-
" . . . SONS DES INGE-
IoussaiNT TRUDEAU : son interrogatoire se continue, NIEURS.
i "‘CONTRAT 32 A.
Par le Président .— i

13420. Etes-vous maintenant en mesure d’expliquer les dépenses sur Explique L’EXCE-
le contrat 32 A. avec LeMay & Blair : elles paraissent s'élever A $17,000, PANT DU PRIX sur
tandis le prix du contrat des quatre maisons, dont Pérecti gelui du contrat :

5 que le pri 5 q ) éction es $17,000 au’ lien . de

mentionnée au contrat, était, dit-on, de $11,000 & $12,000 P—Oui ;$12,000.
Voicl le résum¢ de Pestimé final : Pérection de quatre maisons et plate-
formes, $11,299.50 ; matériaux briilés } Upsala et Carslatadt, $1,393.62
matériaux livrés, $4,221.54; provisions et équipage de campement,
$393.82 ; journdes de travail aux stations d’Upsala, $400.97; surveil-
lance de 'incendie A Nordland, $z1—total, $17,730.45.



39 TRUDEAU

Consltruciions des
maisons desingé-
-, L. . .. niesre—
14421. Vous avez payé pour les matériaux incendi€s ; pouvez-vous Contral$2 4:

expliquer cet item >—Les matériaux livriés devaient servir 4 Iérection

de quatre maisons qui n’ont Jamms ét€ finies. Le feu des bois en con-

suma une partie ; ce feu était dix & l’opémnon du Département dans la

construction du chemin, et 'on crut qu'il n’était que Juste que le Depar-

tement payit la- valeur de ces matériaux.

14422. Ces matériaux qui furent incendiés ne font pas pame de
Pitem suivant, je suppose que vous portez au compte des’ ma.termux
livrés, Vous faites une distintion entre les matériaux bralés et ceux qui
ont étc livrés >—Oui.

14423. N'estil pas alors probable que les matériaux bralds nont
jamais été livrés, mais qu'ils ont été briilés alors qu ils étaient encore
entre les mains de Pentrepreneur >—T.¢ certificat ‘de lingénieur ne
donne pas ce renseignement. .

14424. Savez-vous si la décision de- ne pas aller au-deld de V'érection Ovdre de ne pas con-
des quatre maisons bities, a ctc prise aprés ou avant lincendic ?>— Je struire plus de quatre
crois d’apres le Rapport signé de M. Marcus Smith, én date 'du 1r "“:"‘}':’:“3 apres lin-
juin, 1877, quw’il rapporte Vincendie d’Upsala, et qu'il recommande la ’
suspension de Pérection de quatre maisons ; et comme’'c’est sur la foi
de ce rapport que cette décision a été prise, j’en conclus que l'ordre de -
suspendre a été donné aprés Vincendie.

14425. S'est-il élevé quelque différend entre l’emrepreneur et 1€ Paiement des maté-
Département & propos du paiement de ces matériaux, ou a-t-il €€ regu riaux brilés, etc., fait
comme la conséquence naturelie de la suspension de Pouvrage >—Le ;}[" le s‘éf“ﬁm d=
paiement a été fait d’aprés le certificat de M. - Marcus Smith qui ¢tait #127% Smith
chargé du réglement de la réclamation. '

14426. Avez-vous loriginal du Rapport ou une copie que. vous
puissiez produire ?~~Non ; mais je puis produire la copie.

14427. Savez-vous si le Département. avant le rapport de M. Smith; Motifs de Marcus
en juin 1877, avait considéré s’il était désirable de retarder Pérection Smith pour recom-
de ces maisons 4 cause du danger d'incendie, ou est-ce sur-l'unique g‘;’:“’:‘fue“f‘b":mﬁx

3 .2,
recommandation de M. Smith que Pérection en a été suspendue P— 10 "o nees

C’était parce que la chose était recommandéc par M. Smith’ qui avait gans con rappott.

fait la visite des lieux. ooE ‘
14428. Et attribuez-vous ce changement dans la conduite du Depar-

tement sur ce sujet principalement 3 cette’ vtsxte ?—Je Pattribue ) son

Rapport.

14429. Et & quoi est di son rapport ?—1I1. provxent des rensexgnemente
qu’il a obtenus. .

14430. Comment croyez-vous: qu 1! sest procuré ées rensewnements :
en d’autres termes, doutez-vous que cette conduite est ia conséquence
de la visite des lieux et des'circonstances environnantes faite - par Mr.
Smith personnellemznt >—Je n’ai aucune raison d’en douter.

14431. Veuillez nous lirc cette partie de son mppon——-dom vous
paraissez avoir une copie—qui traite de cette matitre particulitre—-je
parle de la suspension de Pérection ?—M. Marcus Smith dlt '
- “Je fais plus que douter 3'il sewt de bonne politique on &conomie Rapport de Marcus

d’engor ces_ maisons aujourd’hui, aussi en avance du temps ou 1a ligne Siith.
sera livrée au trafic public. On croyait qu'en les construisant de'suite, .

3
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Contrat 22 A, cela épargnerait les frais de construction de huttes pour le log:-

ment du personnel des ingénieurs durant ‘Ia construction; mais nous
croyons qu’elles sont exposées & étre détruites par le feu, qn'elles ne.
seront oocugees que pour un an ou i peu prés durant ls construction de
la ligne, et abandonnées & mesure que les ingénieurs s’éloigneront dans leur
travail."Puis vient la dépense d’un surveillant, et I'on trouversit probs-

blement que, méme aprés que la ligne serait ‘ouverte au tralic; quelgues
unes de ces maisons ne serviraient & rien, pour des années, comme maisons
d’étape, car dans ce pays accidenté, entre Savanne et le Portage du Rat,
il n'y a que bxen pen de terre propre & des établissements.”

14432. St je comprends blen, avant ce rapport, quatre des huit
maisons avaient €té terminées ou presque finies; cela est-il exact, et le
rapport recommande-t-il seulement le retard ‘de I constriiction - de
quatre maisons sur les huit >—Oui,

Une des maisons dé-  14433. Est-ce qu ’aucune-de ces quatre maisons qui avaient ét¢ finies

}ruites par le f“‘é“"‘“ ou presque finies, avait été détruite par le feuavant ce rapport >—T.'une

le rappert de Smith. gog” maisons & Buda avait été détruite avant que ce rapport de M.
Marcus Smith edt été écrit,

14434. Y a-tiil quelqu antre chose sé rattachant ) ce contrat que
vous croyez utile d’expliquer >—Je produis une copie du rapport de M.
Smith, daté du 11 juin 1877. (Exhibit No r84.).

14435. Y a-t-il quelqu’autre chose ?—Non.

144360. Quand vous avez été interrogé l'autre jour sur ce contrat, la
question s'est €levée de savoir quelle autorité avait M. Fleming de con-
seiller 3 M. Hazlewood de passer le contrat ; avez-vous i ce sujet”
quelgu’explication A nous donner aujourdhui : la chose paraissait avoir
€1é faite par une lettre de M. Fleming 3 M. Hazlewood qui se trouvait
alors & Ottawa.—Je crois quil y a unelettre du Départemem a M.
Fleming sur le sujet ; mais je ne 'ai pas par devant moi.

14437. Voulez-vous tacher de la produire ainsi que le rapport quel-
conqVe sur lequel elle est fondée ?—Oui.

14438. Avez-vous maintenant une copie A produire du contrat_ \’o 38
avec Ingalls>—Oui ; et je la produis. (Exhibit No 185.) * *

CoNTRAT No. 40. 14439. A propos du contrat No 4o cur lequel vous n’aviez pas pu
Dépenses extraordi- hier vous expliquer au long, pouvez-vous nous dire aujourd’hui
naires. quelle somme il a fallu débourser, pour extras, ou plutdt pour des tra-

vaux portés au contrat mais non dans li somme ronde mentionnée ?—
Les travaux additionnels consistaient en rso verges cubes de terre, i
25 cts laverge ; dix verges cubes de roc ‘4 $1.50; 117 verges cubes de
magonnerie 2 $5 et 467 verges lindaires de drain 3 $5 ; c'étaient les
pnx nommés au contrat. L’ouvrage additionnel proprement dit était

- pour.agrandir le diamatre .de la plaque-tourmente - jusqu'a cinguante
pieds, $~oo pour transport de plaque-toumante de Selkirk & Emerson,
$105.” . ' ,
14440, Y a-t-il quelquautre chose se rattachant ). ce contrat qui
demande, pensez-vous, une explication >—Non,

14441. Parlons ‘du centrat 34; pouvez-vous produxre la léttre du
départément 2 M. Bentty acceptant son offre >——Oun “et jela produis.
(Exhibit No r86’) ]
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14442. Quel est lc contrat qui vient 1 la suite, par ordre de temps, TRANSPORT DES
que nous navons. pas examiné >—Le contrat No 52, pour le transport RAit=
des rails de Montréal au Fort William. Le contrat a ¢été passé avec la CoNtraT No. 52
Cie de transport du Nord-Ouest, et porte la date du 30 septembre 1879.

14443. L'ouvrage a-t-il €€ offert au concours public ?>—Oui. Adjugé au concours.

14444 Avez-vous unc copie de lannonce ou du rapport sur 1€s Soumissions deman-
soumissions >—Les soumissions ont ét¢ demandées par circulaires.. Il dées par circulaires:”
n’v a pas eu d’annonce.
14445. Avez-vous la liste des maisons auxquelles la circulaire a €té
adress€e >—Qui. La circulaire a été adressée 3 Calvin & Breck, Folger
Fréres, Holcamb & Stewart, Butters & Cie, Cooper, Fairman & Cie,
Thomas Kimling, James Swift, Thomas Dawson, D. McPhie, G. E.
Jacques & Cie, et Smith & Keighley. ’
14446. Ces noms comprennent-ils tous les propriétaires de steamboat
ou agents connus du département qui seraient en mesure d’entreprendre

Pouvrage >—Oui.
14447. N’y en avait-il pas un autre—~celui qui a obtenu le contrat ?— Beatty ayant déja fait
une ofire qui fut plus

M. Beatty, le gérant de la Cic de I'ransport du’ Nord-Ouest. :u'aitmd e duL L
envoyé une offre le 3 septembre, 1879. © recn ﬁiccﬁf.ﬁ'a;re.p ’

14448. Ainsi on ne lui a pas envoyé de circulaire >—Non.

14449. Avez-vous traité son ofire, faite avant 'envoi d(_:s circulaires,
conime une soumission concourant avec les autres >—Oui.

14450. Avez-vous une copie de la circulaire ou de quelque rapport
sur la substance d’icelle >—Oui : je produis une copie de la circuldire
(Exhibit No 187.) '

14451. Pouvez-vous nommer les personnes de qui vous avez -requ
quelqu'ofire, y compris loffre antérieure de M. Beatty ?—Oui ; leurs
noms sont donnés dans un rapport de M. Sandford Fleming, daté du
25 septembre 1879.,

14452. Pouvez-vous produire le rapport >—Oui ; je le produis
(Exhibit No 188.) . - S '

14453. Lisezle ? “ Y compris les droits du Havre 2 Montréal, les Prix cotés par les -
offres venaient de Calvin & Breck, $6.03 ; de Sr_m'th & Keighley $6 ; entreprencurs $6 et
de l2 Cie de Transport du Nord-Ouest, $6.0a : de’ Folger Freres, $6.03 $6.03.
par tonnes.”’ : .

14454. Comprenez-vous que ce furent I3 toutes les. offres sur le sujet
qui ont été soumises au Département ?>—Oui. : .

14455. Ce rapport parit indiquer que Smith & Keighley, de Toronto,
ont offert de prendre ces rails au méme prix que la soumission qui a
eu le contrat >—Oui. o .

14456. Y avait-il quelque raison pour choisir P'un plutdt que l'autre, Smith et Keighley
ou €tait-ce par arrangement entre eux que l¢ contrat a é;é obtenu.2— ont passe g—'"r contrat
‘Le 29 septembre 1879, Smith & Keighley ont télégraphié au Dépar-* Henty Beatty.
tement, ’ o

“ Si vous nous faites la faveur du contrat pour le transport des rails et
éclisses de Montréul au Fort William, veuillezfaire le contrat & Henry
Beatty,; va qu’il a pris avec le Grand-Trono des srrangements pour le
transport rapide, et nous nous chargeons de la moitié de la quantité, Cela
vous agrééra-1-il? "
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14457. Ce Henry Beatty ici nommé est-1l le monsieur qui représente
la Cie de Transport du Nord-Ouest >—C’est le gérant dé cette com-
pagnie.
14458. Alors, devons-nous comprendre que ce contrat a été fait en
conformité de ce telégramme des parties qui ont {ait Ioﬂ“re au méme’
taux P—Oui,

P‘? 'Jf contrat ‘f°’ 14459. Y a-t-il eu un contrat formel sur le sujet en dehors de ce qui
bre 1859 N 3:5;:’; est contenu. dans ces lettres ¢t de acceptation de T'offre >—Non.
ment ,,'aécep“ ofire 1.’acceptation du Département est datée du 30 septembre 1879.

‘%::s;f;f‘?f“fo&' 14460. A qui-ést-elle adressée?+A Henry Beattv, gérant de la Cie

Ouest. de Transport du Nord-Ouest.

14461. Cette dépense est-elle pour partie de 'ouvrage que M Ry:m
entreprit de faire en vertu du contrat 48 — les premiers 100 milles &
l'ouest de Winnipeg >—Non. Clest pour le Fort William.

14462. Avez-vous une copie de la lettre de M. Beatty acceptant les
conditions >—OQui’; je la produis. (Exhibit No 189.).

Ouvrage fait et pavé.  14463. L’ouvrage attaché i ce contrat a-t-il été exécuté ?— Qui.
14464. Payé sans discussion ?—Oui.

14465. Y at- -il quelqu’autre chose qui demande exphcatlon ?—Jen'en
vois pas pour le moment.

CONSTRUCTION DU 14466. Quel est le contrat suivant >—Le contrat No 37 Il est avec

curMIN DE FER.  Heney, Charlebois et Flood, pour la construction de Pembranchement

GCoNTRAT No. 37. de l1a Baie Georgxenne, ’étendant de la Rivitre du Sud, présdu Lac
Nipissing, jusqu’a la Baie de Cantin sur la Rivitre des Frang:m

14467. Cet ouvrage a-t-il été offert au concours public ?—Oui.

14468. Avez-vous une-copie de 'annonce et de quelque rapport sur
les soumissions >—Oui ; je les produis. (Exhibit No 190.)

14469, Cette cédule est apparemment pour les soimissions, formule
A: y at-il quelque cédule pour aucunes autres soumissions >—Qui ; la
formule B ; je la produis. (Exhibit No 191.)

14470, Avez-vous une copie des spécifications fournies aux personnes
soumissionnant >—Je n’ai pas une copie détachée des spécifications,
mais il y en a une d’attachée au contrat pour Pexécution de Pouvrage.
~ Je produis le contrat.  (Exhibit No 192.) :

Ouvrage autorisé par  14471. L'entreprise de cet ouvrage était-elle autorisée par un Ordre
ud Ordre en Conseil. en Conseil, ou par le ministre seul >—Par un Ordre en Conseil daté du
2 septembrc 1878.  J’en’ produis une copie. - (Exhibit No 193.)

14472. Quelle était la principale distinction entre la forraule A et la
formule B, proposés pour les soumissions ?>—~La formule A était un sub-
side par mllle, et la formule B était par une cédule ou liste de quantités
en la: forme ordinaire. :

Contzat adjugé 1447 3 D’apres quelle formule le contrat a-t-il été passé >—D’a prés

d'aprés la cldule des la formule B—ia cédule des quantités,
quantités au plus bas

soumissionmaire. 14474. Alors le projet. d'adjudication de ouvrage sur la base du
subside n’a pas requ d’exécunon ?>~Non.
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14475. Le contrat a-t-il été adjugé sur la base de la soumission la

moins élevée >—Qui.

14476. Qui a fait cette soumission : I'avez-vous ici >—La soumissign
ctait signée par Robert McGreevy et John Heney. Je la produis.
{Exhibit No 194.) :

14477. Le temps fixé dans I'annonce pour la réception des soumis-
sions #tait le 29 juin, 1878 : quand ont-clles été ouvertes >—Elles ont
c¢té ouvertes le 29 juin. :

14478. Y a-til eu sur le sujet quelque rapport éerit par les officiers
qui ont surveillé le dépouillement >—Je produis ici l'original sur lequel
le premicr Exhibit (191) était basé (Exhibit No 195.)

14479. Ceci parait ¢tre une cédule signée de M. Pagé, M. Sinellie
et M. Braun, mais je ne vois pas de rapport sur le sujet en dehors des
noms et des chiffres ; y a-t-il eu un rapport, & votre connaissance >—
Non, ;

14480. Voulez-vous dire que la plus basse soumission a ¢été acceptée 1a plus basse soumis-
d’emblée sans autre investigation ou discussion >—Oui. sion acceptee sans
. o e ae . " discussion ou rapport.
14481, Avez-vous quelque pitce qui indique aujourd’hui quand ces
différentes soumissions pour ces travaux ont été reques au bureau P—Je
nrapercois que les enveloppes dans lvsquelles les soumissions ont €té
regues n'ont pas €t€ conservées, et il w'existe pas de dossier.

14482. Avez-vous suivi dans votre Département la régle d’enregis- SYSTEME g}":-u
trer le temps de la réception des différentes soumissions pour travaux, GiSTREMERT DR 1A
outre la conscrvation des enveloppes—je veux dire dans quelque livre ? yccons.

—-Non. :

14483. Ni du nom de la personne (ui regoit chaque soumission ?— Soumission reguss
les soumissions sont toutes regues par le Secrétaire. par le secrétaire:

14484. 1l ne parait pas qu'on ait eu généralement pour pratique de Jneurie des commis
conserver les enveloppes, car pour la plupart de ces soumissions quicn ne Liant pas les
unt €té soumises & notre inspection, les enveloppes ne leur ont pas- été enveloppes any sve-
annexdes ; avez-vous une regle & cet égard dans votre Département, et Missions
ies enveloppes doivent-elles étre toujours conservées ou non >—NMes
instructions aux commis qui classent ces soumissions ou qui les inscri-
vent dans des livres, leur enjoignent de conserver les enveloppes, mais
je mapergois qu'elles n'ont pas ¢été suivies strictement, quelquefois elles
semblent mancquer.

144835, Cette omission n’est-glle venue que tout dernitrement  votre:
connaissance, .ou saviez-vous depuis quelque temps déja que la régle
n'était pas suivie >—Jc ne me suis jamais enquis particulitrement de'la
chose. .
14486. Vous vous Ctes aperqgu, je supposc, au cours de cette investi- Un grand nombre de
ation, qu'un grand nombre de soumissions ne sont pas accompagnées soumissions n'ont pas

, ; leurs enveloppes any
de leurs enveloppes ?—QOui. nexces.

14487. Est-ce I3 premitre fois que cette omission portée & ce degré
st venue 2 votre connaissance ? —Je l'ai remarqude déjd.

14488. Y avez-vous porté remede depuis, ou sest-clle continuée sans
étre corrigée ?—J¢ ne sayrais répondre & celte quastion sans plus ample
information, :
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14489.—Vous rappelez-vous si, du moment (ue vous vous en étes
apergu, vous vous étes haté de donner des instructions plus positives a
ce sujet, ou avez-vous Jaissé aller les choses comme d'ordinaire >—Je ne
puis pas me le rappeler. .

14490. Est-il de quelqu importance, i votre sens, quc ces enve-
loppes soient conservées >—Pas d’une bien grande unportance.

14491. Voulezvous dire qu’il n'est pas important de tenir registre
du temps de la receptxon des différentes soumissions ; quelle est votre
opinion?>—Il serait important de tenir note de toute soumxssxon, (]Ul
viendrait apres I'ouverture des’ soumissions ou- apres la date mentionnée
dans I'annonce ; mais, & part ces deux cas, je ne crois pas la chose

xmportante

Croit qu'il vaut micux - 74492, S'il surglssalt une dlﬁ'erem,e doplmun sur ce su;z.t apres Te
que les enveloppes  temps de la réception des b()umlS!:lorls, ne croyez-vous pas qu'il ‘serait
l‘]fl‘:;‘l’;tnj"gsle]ﬁ :(‘,’l‘l‘: important d’avoir quelque preuve écrite pour régler la question ; ou
servées, avez-vous tenu pour impossible qu'un cas pareil se présentat >—Je crois
- qu’il vaut mieux que les enveloppes. soient conscrvdes,

14493 Quelgue personne dont la soumission a été rejetée s'est-elle
p]amte, 4 votre connaissance, de.ce que le soumissionnaire heureux avait
envoyé son offre aprcs Pheure ﬁ\ee pour la 1e¢,eptlon des soumissions ?
—Non, -

Bien certainqu'an- 14494 Avez-vous qudque raison de croue quil v ait jamais eu de
cune soumission ac- cause de plamte de cette nature ?—Non ; je suis certain que cette cause
ceptéen'a €ié recuepy ]amaxs existé. )
apreés Je temps fixc,

'14495. Je suppose que vous wulc,z dire que vous vous ¢royez certain
de cela, parceque vous avez une confiance cnnér.c dans Pemployé ']u: a
Ie devoir de les recevoir >—Clest parce que je suis géncralement présent,

. si je suis & Ottawa, quand les soumissions sont ouvertes ; C'est: pourquoi
je puis parler de Ia chose avec une grande confiance. Dans Pespece, il
est arrivé que j "étais alors absent d’Ottawa ; les soumissions, par consé-
qquent, ont été ouvertes en la présence d’ autres personnes. .

14496. Comprenez bien (ue je ne parle pas du temps de l’ouverture
‘des soumissions - parce que celane nous donnerait aucun: mdlce du
temps olt elles ont €té- regues —du sm:ple fait de les ouvrir ~- mais, - si
je comprends bien, vous avez une si entitre confiance dans iemployé qui
a le devoir de les recevoxr, que vous etes certam, en consequence,
qu'aucune-n'a €té regue apres le temps ; mais si vous n'étiez pas’1i, ce ne
serait plus de votre propre connaissance mais seulement dapres votre
conﬁance en cet employe, nest—ce pas cela L-Om o

14497 ‘Mais vous, personnellement, d’aprés ce que je comprends.‘

Ne sait pasle temps -
exact de la réception VOus’ ne connaissez pas le temps exact de”la receptton des dtﬁetentes;

K aucune soumxs:ﬁon soumlssxons 2....‘{011 .
- 14498. Clest pourqum ce nlest pe.s par suxte de votre propre (.onnfus- ,
sance posmve que vous en étes arrivé a cette- conclusion ?—Non.

bucgm que 1e Secré- 14499 " Etes-vous capable ‘de défnir le systeme de conservanon de
‘tairesoit interrogé | ces différentes soumissions depuls le moment ol elles arrivent entre les
sur la garde des dOLu' ‘mains du secxetalre Jusqu’z‘i celui ol on les ouvre, ou ne: vaudrant lgpas ’
ments. mieux nous en enquérir du’ secrétairc méme—je parle plus: particu- .

litrement deé- la '*arde des documents entre le tcmps ol on le‘sl _egoxt et
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celui de leur ouverture >—Je pense qu'il vaudrait probablement micux
CoNTRAT No. §7.

pour vous de vous adresser au secrétaire.
14500. L’ouvrage de ce contrat a-t-il été exdcuté >—Non. Ouvrage non exécute,

14501. Etes-vous capable de dire sur quelles données du génie civil
du Département, sur les quantités, Pouvrage a ¢té entrepris >—je ne
puis le dire sans consulter lingénieur. :

14502. La suspension des travaux a-t-elle éié autorisée par un ordre Quvrage arréie par
cn Conseil >—Oui ; Le 25 juillet, 1879, il a ¢té passé un Ordre en Ordre en Conseil.
Conseil autorisant le Département X motifier entrepreneur que I'ou-
vrage serait suspendu ; ct le 14 aofit, 1879, un Ordre en Conseil a été
passé annulant le contrat ; je les produis ici tous deux. (Exhibits Nos
196 et 197.) )

14503. Scst-il dlevé quelque différend entre le gouvernement et La réclamation de
I'entrepreneyr au sujet de cette suspension >—1L'entrepreneur a présenté | C“ffdevfenmf résul.
une réclamation qui est aujourd’hui sous considération. oot ot C;';: conde.

14504. Quel est le chifite de celte réclamation ?>—Je n'ai pas la ration.
réclamation par devers moi.

14505. Etes-vous capable d'expliquer ce qui a induit le gouverne
“ment & suspendre cet ouvrage >—XNon.

14506, Le contrat dans cette affaire parait avoir €té passé.avec des gP""‘F au nom
personnes autres que celles qui ont signé la soumission ; veuillez expli- q‘fc“'c‘;;eg‘;fx?f':;;is_
quer comment ces dernitres sont devenucs les entrepreneurs au lieu de gent dans 12 soumis.
celles qui ont soumissionné >—Le 19 juillet 1878, M. Heney produisit sion.
au Département une lettre derite par M. McGreevy qui demandait 3 McGreevy demande
rétirer son nom de la soumission, et le 1er d’aofit. M. Heney écrivit au  retirer. sen nom de
Département, demandant que les noms de M. Alphonse Charlebois et l:; soumission. 4
M. Thomas Flood fussent substitués & cclui de- Robert McGreevy. ,cs":f)’;nf"g':"c;ag‘:
Cette substitution fut approuvéc par un uvrdre cn conseil daté.du 2 sep- hois et de Flood
tembre 1878, déja produit. . soient substitués 2

. . " , McGreevy.

14507. It appert de la correspondance imprimée. dans la Réponse
4 une Adresse de Ja Chambre des Communes le 16 février, 1880, que
Ripley, Smith & Cie présentent unc réclamation contre le gouverne-
inent basée sur le motif de cette suspension des travaux ; ccs person-
nes ont-elles été reconnues comme personnes faisant affaire avec le gou-
vernement—ije parle de Ripley, Smith & Cie >—Non.-

14508." Y a-t-il quelqu'autre chose se rattachant 2 ce contrat que
vous crovez désirable d’expliquer >—Non. ‘

14509. Quel est Paiitre contrat que nous pouvons examiner inainte-
nant >—C'est Je contrat  No 56, avec la Cie du Pont de Kellogg. Il a
pour objet la fourniture des matériaux ct Pérection du pont sur la
Rivigre au Rat.

14510, Quel est la somme au jeu ici, en chiffres ronds >—Elle est
d'environ $1,400.

14511, Comment cet ouvrage atil ¢été autorisé >—A[. Sandford
Fleming, dans un rapport daté du 24 novembre 1879, ‘exposa les faits
ele Pentreprise, ct ce rapport Tequt la sanction du ministre.

. 14512, Cet ouvrage a-t-il été adjugé apres concours, public ? 1h.a été
annonce, > : :

PosT DE reR. CON-
TRAT No. 36, .
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14513. Avez-vous quelyue rapport sur les sounissions >—Vous avez
ddja ce rapport par devers vous. 1l est attach¢ a la piece que jai pro-
duite. (Exhibit No 198.)

Ouvrage donné au 13514. L’ouvrage a-t-il éed ad;u«rc au sounssionpaire lc, moma clevé ?
plus bas soumission- Oul
naire.

x451 5. Etait-ils beaucoup plus bas que les autres soumissionnaires >—-
Oui; de beaucoup plus bas,
Ouvrage non ter- 14516. L'ouvrage a-t-il ét¢ terminé 2-~Non ; il n'est pas fini.

mine.
14517.—Pourquoi pas? —~Je ne puts le dire sans n'en enquérir aupres

de T'ingénieur. I’ouvrage n'a pas été parachevé, On pourra se procurer
. de plus amples renseignements de l'ingénieurdu bureau.

CrutsemeNTs bE 14518, Quel est I contrat qui vient ensuite>—Le contrat \o 57,

CHEMINDE FRR.  svecq Cie de pointes dé croisement brevetées de Truro, puur la four-

CONTRAT NO. 57 niture ‘de 120 pointes de croisement brevetées de chemm de fer, avec
l<, mit des signaux, et Parmature des aiguilles.

Pas de concours 14519. Y a-t-il eu concours public pour cet ouvrage >-—Non.

public. . .
14520, Comment larrangement s'est-il conclu 2—Les circonstances

de cette entreprise sont expliquées au long dans un rapport de M. San-
ford Fleming, daté du 11 novembre, 1879, lequel je produis ici (Exhibit
No. 199.)

14521. Je vois que ce rapport _expose que des pointes de croisement
et des armatures des aiguilles étaient nécessaires au Fort William, et ce
(u’avaient cofit¢ ce que 'an avait acheté d’un autre fournisseur : pointes
de croisement $8o chacune, ct les barres et armaturés d axgunbes, $56.50
chacune; et que ces entrepreneurs offrant de les fournir 2 meilleur
marché, le ministre approuve la commande donnée aux entrepreneurs
“actuels : y a-t-il eu que]que discussion sur le sujet autre que ce qui
paralt étre mentionné dans ce rapport, ou connaissez-vous quelqu’autre
raison _pour motiver la mesure pnse en cette cu'constam.e ?—Je n'en
connais pas d’autre,

Acceptation de l'ou- 14522, Avezvous dautre correspondance sur e sujet que vous puis-

gfg&cc‘;“"‘c‘:"é;{m siez produire >—Je produis V'Ordre cn Conseil renfermant acceptation.
(Exhibit No 200.) Je produis egﬂemcnt copie de la correspend'mce sur
la matere. (Exhibit No zor,)

14523. Quclle dtait la somme totale au jeu >—Environ $12 ooo, '
14524: Le contrat a-t-l été accomph >—Qui .

14525. S'est-il élevé quelque différend sur le sujet >—Non. -

14526. Pouvez-vous expliquer quelqu'autre chose sur ce sujet >—Non.

ACHATS DI RAILS Ottawa, Vendredi, 12 Novembre, 1880.

g’zgk-"s Nos. 55 Toussaint TRUDEAU : Son interrogatoire se continue :
Far le Préstdent —-

30,000 tonnes de 14527. Etes-vous prét maintenant & parler du contrat 53°—I1 est
rails dacicr. pour la fourniture de 30,000 tonnes de rails dacierr avec une quantité
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proportionnelle d’éclisses d'acter, buulons, et écrous, livrds & Montréal,
e contrat est passé avec la Barrow—Hamatile Steel Co., Limitde.

14528, Quelle est la date >~-La date du contral ¢st du 30 aoit, 1879.

14529. Cette fourniture a-t-ulh été offerte au concours public 2--0ul. Quvrage offert au
. . concours public.
14540. De quelle manitre ?>—-Par annonce publique.

14531.. OU?--En Angleterre.

14532. Avez-vous une copic de lannonce?—J'en ai une: et je I
produis, {Exhibit No 202.) ) o

14533 Par quelle autorité avait-on pu sc procirer cs rails -1 aut)- Rails achetés par
rité d’un Ordre en Conseil du 18 juin 1870, autorite d'an Ordre

en Conseil.
14534 Lm%mcux avait-il, avant cet Ordre, lait quelque rapport sur
le sujet >-0m) il y-avait un rapport de M. Sandford Fleming, Pinge-
nieur en chef sur 1a ligne, daté du 7 juin 1879.

145335. Quelle est la substance de ce rapport >—La substance de ce Fleming iecommande
rapport €tait la recommandation d’acheter 30,000 tonnes de rails, dont Vachat
un tiers livrable le 1¢r octobre 1879 ; un tiers le 14" juin 1889 ; ct lautre ’
tiers1 1°" octobre 188o.

14536. Puuvu—vous produire le rapport ct cette recommandation >-—
Je produis le rapport de M. Fleming ainsi que lO ‘dre en Conscil,
[Exhibit Nos. z03 et 204.]

14537- “Savez-vous pourquoi ces rails ont €t achetes liviables a
Montréal plutdt qu'en Angleterre ; je bense qu ‘on en avait agi de méme
précédemment pour les r'uls destinés } cette partie de la Puissance ?-—
On pensait que les. fabricants de ces rails trouveraien: des moyens de
transport moins cofiteux de leurs ports respectifs,

14538. Combicn at-on regu de soumissions pour la ]ivrais'm a
Montréal ?—Dix-sept.

14539 Vous voulez dire pour les mlls ?—Pour r:ula, boulons et
écrous. . :

14540. ‘Quel était le plus bas pn\ dans la buunussmn pum ratls, et Soumission la plus
qui I'a ‘envoyée ?—La soumission la plus bzw. pour lumsun 3 Montréal bassc pour livrai *ﬁ“a
est venue de John Wallace & Cie. - Jl‘{,';"&“;,ff:‘c"f\ Cie.

14:,41. A quel taux >—Liveés Te 1" gctobre 1879, f4 15 ch. ; pour ’
livraison -au 1¢ juin 1880, £4.17 ch. 6 d. ; pour livraison au e
uctobre 1880, £4.17 ch. 6 d.

14542. Qui a fait la soumission la plus basse c.nsu:tc donnant des Autres sowmission-
détails semblables >~La soumission la plusbasse ensuite vient de la naires et ’2’{*’ prix
Barrow Steel Co., pour livraison au 1 octobre 1879, A4.17 ch. 6 d. ,‘S‘f,f”' 17.6d. 4 ‘4’ i
pour livraison au 1°:juin-1880, L5 ; -pour livraison . au. 1. octobre, 7 .
A52ch6d. La: troisieme - soumission "en .ordre’ de bas- prix- est de
Guest & Cie., | pour Tivraison au’ 1¢r octobre ‘1879, £4. 17 ch: 6o-d. ; auw
1¢f juin “1880, £57 'au 1" octobre . 1880, £35.5 ch.; et la quatiieme
est celle de'la West Cumberland Co., ‘pour “livraison au !”’ octobre

1879, £4.19 ch., et pour livraison au 1¢r juin 1880, £5:2 cl

14543. Ces. dermers rlont-ils. pas dloffre de livraison ' pour” oc,tubru
1880 ='—~Leur soumlSSlon ne’ pmte pas de pnx pour cela 3



TRUDEAU 42

Mekat de rorie~—
Conlrals Nos. 33

el 35,

14544. Les soumissions offertes par les auires personnes sont-elles
plus avantageuscs au gouvernement que ces quatre que vous avez non-
mdes, sous le rapport des rails ?--Oul.

14545. Je crois que les deux contrats qui viennent ensuite ¢t qui ont
¢té remplis aprés 53 sont aussi pour des rails ; ont-ils €té pris de celte
méme liste de soumissions ?>—Oui. :

14546. Il parait donc jue des contrats ont éié passés avec trois de
ces soumissionnaires sur les quatre >—Oui. o

La soumission de 1.4547. Mais il n’y a pas cu de contrat avec Wallace, le plus bas des

;xe';flz‘;i ,gi': i?;lom quatre ; pouvez-vous nous en donner la rajsqn ?——MM. ’\Vallacc.'& Cie,

refusés de signer le 1'¢ sont pas fabricants de rails ; leur soumission avait €t¢ acceptée, mais

contrat, _ llsrefusérent de signer le contrat. Je produis un rapport de M. Fleming
daté du rer octobre, 1879, qui explique les circonstances du cas jusqu’a
la datc de son rapport, ct P'ordre en conseil dat¢ du 6 janvier, 188o0.
ordonnant que la poursuite intentée A Wallace & Cie., fiit discontinuée.
(Exhibits Nos. 205 et 206.) =

Contrats accordés en  14548. L’adjudication dc ces contrats s'est-clle faite au Canada ou

Angleterre oit le Gou- cn Angleterre >—En Angleteric.

vernement etait repre- . ... : , S i R

senté par Sir Leonard  74549. Et qui dtait I pour représenter le gouverncment 2—Sir

Tilley et Sir Charles Leonard Tilley et Sir Charles Tupper. 1

Tupper. L o .

14550. L’ingénieur en chef s’y trouvait-il également >—Oui.

14551. Avez-vous les originaux ou les copies de la correspondance
dchangée avec Wallace & Clie., sur le sujet de leur ofire, et-de leur refus
de remplir le contrat >-—Oui ; et je la produis. (Exhibit No 2e7.)

14552, Quelle était la quantité totale de rails comprise dans-ces trois

il y en avait 34,000 contrats >— 43,000 tonnes, mais 1l v avait 11,000 tonies destinées au
pout le cheminde  chemin de fer Intercolonial.  La quantité afférant au chemin de fer du
"Cg::a{;‘zg:f"“c Pacifique Canadicn était de 34,000 tonnes. e
14553. Au temps de la demande des soumissions, est-ce que Pon
reccommandait Vachat d’upe quantité de rails aussi considérable >~~Dans
le rapport de M. Fleming, la quantité est- portée & 30,000 pour le
chemin de fer du Pacifique Canadien. . ,
Quantités augmen- 14554. ‘L’qffrc (’lc.ln Barrow Co. gui .sgmb!e_:wo.ir-ét:.‘ la’plus basse
tees par suite «dcs né- dans le principe, était-elle pour la quantité qu'elle s'est subséquemment
gociations pusté-  ¢ngagée A fournir, ou bien cette (quantité sest-elle accrue’par suite dc
oares & la soumis  péaociations postéricures >—Elle a été augmentéed la suite de négocia-
e tions subséquentes. ' ‘
14555. Quelle quantité cette compagnie voulait-cHc fournir d’abord ?

Des 45,000 tonnes,

~—15,000 tonnes. _ .
: 14556. La fourniture de la quantité avgmentée leur a-telle éié
accordée avant que le contrat suivant nwait éte offert a Guest & Cie ?
-—La Barrow Co.. fut informée le 25 juillet que le ‘ministre acceptait
son offre pour 15,000 tonnes, mais on lui demandait si clle ne pouvait
pas en fournir davantage au méwme prix et dans la’mémc année. La
méme acceptation pour 10,000 tonnes fut envovée le méme jour 2

Guest & Cie. . ,
14557. Vous voulez dire ung acceptation semblable?—Oui; semblable,
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Mekeed the rodle—
Contrais Vor. 33
el 33,

14558. Alors, ¢a dii étre & la suite de négociations ultéricures que la Le 30 juiilet 187), I
yuantité & fournir par la Barrow Co., a été portée de 15,000 tonnes & maison Bairow con-
30,000 tonnes tel que indique le rapport : pouvez-vous.dire quand ont ;:‘:,PIUHI“"LO’ o Lo
commencé ces négociations pour Paugmentation de la quantité ? =g o DU 39
3o guillet, 1879, une lettre fut recue de la Barrow Co., ou de son agent,
déclarant qu’clle consentait de passer un contrat pour 30,000 tonnes.

4.4559. Au prix de sa soumission la plus basse, ou v cnt«il. queljue
changement dans le prix pour cette augmentation de quantité ?—Au
méme prix. La lettre dit : “ le double du contrat aux ménes termes ¢l
conditions que ceux que vous avez acceptés déja.”

14560, A ui cette lettre dtait-eile adrossée >-—A Mr. Sandford
Fleming, .

14561. Etait-ce une offre spontandy de la part de Lu maison Barrow Le 25 juiliet, Fle
ou était-ce en réponse & quelque proposition du Gouvernment @ cela x':::ﬁm“ ]:;:nm;(li“h‘l
s¢ voit-il dans la correspondance >—~Dans la premitre communication, |G priew o
en date di: 25 juillet, déja mentionnée, Mr. Fleming, au nom du ministre, elle pouvait. fournir
dit: ““ Pouyez-vous cn livrer davantage au méme prix cette"annde.” plus de rails au méme

R L . . .- ' .. Prix cetle antiee,

13562, Alors,. cette offre de la compagnie parait étre unurpgivnse
a cette question ?—Est-ce ainsi que vous Ie comprenez >—Oui.

. - (g . rolr IR 3 .

14563. Pouvez-vous dire quand il a été décidé dacee ster cette offre
de l'augmentation de quantité >—Elle 1 €6 acceptée par letire 2 la
compagnic d'acier de Barrow, ¢n date du 3o juillet, 1879.

14564. C’était le jour qui-suivait leur offre >—Non ; c'était le jour
meéme de leur offre. ) )

14565. D’olt était datée Poffie de la compagnic de Bairow 2--La
lettre €crite par ja compagnic de Barrow, le 30 juillet, ne parait pas
avoir été datée d’aucun endroit en particulier ; d’autres lettres derites ac
nom de la compagnie sont datée de Clarges street. Piccadilly, Lond-m.

14566. Ces contrats comprenaient-ils d’autres matériaux que leg L celisses. boulens
rails:>~—Oui-; il y avait aussi les éclisses, les boulons et les éerous, G gerous cteie it com-
atls:?-=Qur; 1l y avait aussi les éclisses, les boulons et les éerous. pris dans les contrats

14567. L'offre de la fourniture de ces articles était-elle sur le méme avee Izs ff“‘“
pied, en fait de prix, que les offres de fourniture de rails >—Pas . préci-
sément, mais de trés pres. o i

14568, Cette offre de ces materiaux, abstraction faitc des rails, es:- CLl‘;* E’;f::fg f'efl‘a)imt

. 7 v 'Lre ¥ S Par g
elle plus favorable au gouvernement que celles qui ont ¢té acceptées 2 Tk S pe;so“"}m'q“‘i
Les offres pour éclisses ne devraient pas étre séparées des-oflres pour gumit les rails.
rails. "Les €clisses doivent étre faites pour s'adapter aux rails.

14569. Est-ce qu'elles'sont toujours fournies par le méme entrepre-
neur qui fournit les rails >—Qui.

14570. Ainsi les boulons sont quelquefois entrepris séparément, cst-

ce cela 2—Quelquefois.- . ,
14571. Parlons des-boulons ; pouvez-vous dire si le prix demandé
pour ces articles dans aucune des seumissions non acceptées, est plus
bas que les prix pour boulons dans celles qui ont .été aceeptdes, & un
degré suffisant pour changer la -position relative’ des - soumissions < dans

- leur‘ensemble, tant pour en ce’ qui concerne- les rails guwen ¢é qui se
rapporte aux- éclisses et aux boulons>—Non ; je ne puis répondre. dans

LA

le:moment, mais-je férai préparer un exposé,
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Ackal de rails—
Conlrale Nog. 53
el 33.

Ja Compagnie de
Barrow rcclame

14572. Y atil cu quelque  réclamation poar ouvrage additionnel
d'atcun de ces contrats, tels qu’emballage ot autres dépenses de cette
naiure P~-La compagnie de Barrow a présenté une petite réclamation
pour emballage et pour le graissage des boulons. M. Fleming a dressé
un rapport sur le sujet, daté du 12 janvier 1880,

14573. Quel dtait le chiffre approximatif de cette réclamation ?——

£300 pour frais d'em- Environ £ 300 sterling.

batlage ct de grais-
sage des boulons.

114574. Ces colis-¢taient-ls différents de ceux qui avaient précéden-

Réclamation accep- Ment servi au transport d’articles de nature similaire >—M. Fleming dit

tée.

Le contrat §3 n'est

pas fini. Les con-
trats §4 €t §5 sont
finis.

Reynolds.

ACHAT DE RAiL>S.

0y

dans son rapport que dans les conditions attachées aux feuilles du
contrat, ot préparé par lui & Ottawa, la clause 16 porte : “ Que les bou-
lons ct écroms doivent étre mis en colis et de fagon & ne pouvoir étre
endommagés dans le trajet ;77 et dans la spécification qui a été subsé-
yuemment rédigée quand il se trouvait & Londres, il inséra les mots
suivants pour définir le mode d’emballage nécessaire pour préserver ces
articles de toute détérioration dans le trajet, & savoir : “ Que les bou-
lons et écraus seront chauffés et plongés dans Thuile pour les garantir
de la rouille, et encaissés dans de fortes caisses renforcé. s de fer, aucune
ne devant contenir plus de deux quintaux.” La compagnié de Barrow
prétend que la méthode ordinaire d’emballage des boulons et des écrous
est dans des sacs grossiers., Leur réclamation a été examinée et puis
acceptée. -

14575. Savez-vous si cette pratique que on prétend étre Ja pratique
ordinaire, a été celle que Pon a suivie auparavant—]Je veux dire pour le
transport de ces articles dans des sacs grossiers >—Qui ; Pour de courtes
distances ; mais M. Fleming dit que, d'apres son expdrience, ce mode
de transport occasionne de grandes pertes, parce ue les sacs viennent
a sc déchirer dans'le trajet, et le contenu s’3chappe.

14576. M. Fleming rapporte donc que cette réclamation est bien
tfondée ct qu'il faut Fadmettre, est-ce bien cela ?~-Oui.

14577. Ces contrats ont ils ét¢é remplis—Iles Nos. 53, 54 ¢t 55°2~-Le
contrat No. 53 n'est pas terminé ; mais 54 ¢t 55 le sont. .
14578. Y a-t-il quelque différend au sujet du contrat 53 >~~Non.
14579. Y a-t-il quelquautre chose se rattachant i aucun de ces con-
trats pour rails que vous désirez expliquer >--Non. .
14580. Y a-t-il encore guelque chose & propos de cette tanicre - qui
aurait besoin d’étre examiné, a votre sens >—Non ; mais je produis des.
contrats, (Exhibits Nos. 208, 209, 210.) . C.

‘THoMAS REYNOLDS, assermenté et interroge .
Par le Président -—

14581. Ol demeurez-vous >~ - Londres, Angleterre.

14582. Avez-vous €té lié Aquelque transaction s¢ rappurtant au chemin
de fer du Pacifiqué Canadien >--Qui, je Tai étc.

14583. Quelle a €té la premicre —-Je pense que la premiére fois
c’était en 1874, quand je vins ici pour la Ebbw Vale Steel & Iron Co:
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Mekot de ruile—

14584. On trouve i la page 9 d’une réponse i un Ordredela Chambre
des Communes, en date du 2 mars, 1876, une copie d’'une lettre signée
de Thomas Reynolds, junior : veuillez y référer et nous dire si elle vient
de vous >—Oui. .

14585, Elle par:nt contenir une offre par vous faite au nom de deux [ 2 mars 1876, a

compagnies séparées >——Oui ; les compagnies d’Ebbw Valeetd’Aberdare. offert, au nom des
Ebbw Valeand Aber-
1.4586. €hacune pour 5,000 tonnes de rails d’acier et les éclisses, dare Cie, 5,000

boulons et écrous nécessaires ; le prix demandé par la compagnie en pre- séparément & £11 ou
mier lieu nonimé€ est apparemmentde A 11 sterling,-et par la deuxidme de £11.5 ch.
A5 ch. ; vous rappe]emous si Voffre de-l'une ou l'autre de ces com-
pagnies a été acceptde —1’offre de la premidre a €t¢ aceeptée, celle de
la Ebbw-Vale ; Pautre ne V'a pas été.
14587 Vous étiez i Ottawa dans le temps ?—Oui. - La compagnie

bt
14588, Savez-veus s'il y a eu une offte de la part de quelquun :}c‘b‘d;;‘;ﬂ:,ﬂii;ﬂm

d’attaché au gouvernement pour augmenter cette quantxtc de 5,000 mande.
tonnes au prix de votre soumission >~ On w'a demandé si la (,ompa-

gnie ’Ebbw-Vale augmenterait sa quantité de 5,000 tonnes, et j’envoyai
“un vsablegmmme en Angleterre, olt Voffre fut refusée.

r4589 Vous rappelez-vous s'il y a eu une correspondance 2 ce sujet,
ou cette communication vous a-t- elle été faite verbalement P—Verbale-
ment jepense.

14590 Vous rappelez-vous par qul ?——Je n’en suis pas trés sir, mais
je crois que ce fut par M. Fleming ; je n’en suis pas tout-3-fait sdr.

14591 Ll n'y a pas eu d’arrangement avec. la Compagme dAber-
dare?— Aucun quelconque.

1492, -Etes-vous retourné en Angleterre peu de temps apres cette
letére >—Oui. -
'14 593 ‘ Quel est votre état >—Je suis ingénieur civil. Le témpi;; est ingé-
‘ . nieur civil.
14594.- Avez-vous quelque chose 4 voir dans la vente des matériaux
de fer ——Oui, de l'acier et du fer, et de tout ce qui'se rattache aux tra-
_vaux de chemins de fer et du génie civil. ‘

14595.. Etes-vous demeuré en Angleterre la p]upart du temps depuis
cette transaction ? Entidrement tout le temps, excepté durant le molis,
ou .peu pres, de congé que je prends d’ordmzure pour vemr au Lanada
dans Phiver.

- 14596: Vous étes-vous tenu parfaxtement au courant des ﬂuctuanons
du marché de ces matériaux >~Qui ; notre commerce nous forgait natu-
rellement X les suivres; -parce que -nous éttons contmuellement sur le

marché.

14597, Sav ez-vous quelle était la tendance du marché dans l’automne I::S‘X?‘;ﬁfo‘i‘:n ;"(%fc}’c

de 1874 et au commencement de 1875 ?—A la. baisse.; . . 1874 etle commence-

14598. Y avait-il une différence sensible ou’ peu marquée dans les L“:g‘sge 1876, A LA

prix 7‘——-La baisse se ferait graduellement fais sirement. -

14599, Cette fluctuation était-elié de nature’ 2. aﬁ'ecter les. prix des
écrous et des boulona aussi_bien que ceux’ des. rails >~—Oui.

14,600, . Dana la méme mesure propomonnellement L«Presqu’égale-
‘.ment 3 mon sens, (
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Mokt de puils—

En mars 1873, le 1 ;Gor Comparé au marché de noveml,re, 1874, ol en était le marche,
warche ctait plus— ’apres vous, en mars, 187 5A pour les écrous et les - boulons ?—~Il était

faille, plus faible.

14602. Voulez-vous dire que les prix était plus bas ?——Les prix étaient,
je pense, d’une couple de livres par tonne plus bas——veut-"tre d’avantage.

Depuis 1874, lesmar- 14603, Pouvez-vous deﬁmr, d’'une manidre generale, les variations

fl‘;“m“{':t i’l“‘::}‘:'eﬁc’“" du marché d’année en année depuis lors ; je ne veux pas dire, comme de

juillet 1879, ol ils  Faison, d’une manitre précise, mais nousmdxquer la tendance marquée ?
—-l)epuls 1874, Pautomne de 1874, je crois que. les marchés ont baissé

toucherent fond.
d’une maniére régulidre jusquh Vété dermer.

14604. Ont-lls monté depuis >—Vers juillet de Iété dernier 1ls am-
verent au plus bas, non pas en juillet de la présente année, mais en
juillet il v a douze mois.

Et montérent rapide- 14605 Vous voulez dire ]u:llet de 1879 7’——0“1: en jmllet 1879 1!;
111;;_’“ apres juillet aprivirent au plus bas—de j juin & juillet, 1879, je pense—aprés quoi ils
2 montérent-avec beaucoup de rapidité j usqu a'la fin'de Janwer de cette
année, 1880 ou.le milieu de février, 188c. Puis ils i ualascrent de nou-
veau tres rapidement Jusqu"-n juillet de cette’ a.nnee, 1880, ‘époque A
laquelle les prix remontérent de nouveau - jusquau commencement
de septembre ; puis il y eut une légire. baisse entre cette dernitre date
et le temps d’aujourd’hui, mais seilement une ﬂuctuatlon de cmq

c hehns ou quelque chose comme cela.

14606. Avez-vous pris quelque part 3 quelque négociation qux ait
eu pour résultat des contrats, 'année dernidre, avec la Barrow Hematite
Steel Co.," et Guest & Cie., et la West Cumbeiland fron & Steel Co.?
—Non pas en ce qui regarde la recherche de soumissions ou quelque
autre chose de cette sorte.. . .

14607. En quelle capacité L—Comme incénieur impecteur.‘

Les prix payés n 131608. Comment cadrent les prix donnés dans ce temps 14 avec les
:s;‘[“lgf“ *1‘\'1“’ ;‘:““3\‘; prix donnés soit avant soit aprés >—Ils étaient X pen prés les plus bas
S =3
aient Jamlilg e .chs qui, & mon sens, aient jamais ¢té demandés pour ‘des’ rails nacier, soit
auparavant soit depuis, de ce poids et de cette: quahte. -

14609. En avez-vous fait I'inspection ?——Oul
146x0. Etaient-ils de: tous pomts recevablee ?«—Out soustous vapports

LA COMPARAISONdes  14671. Comment cadrent les. prix de’ la 'saison, de novembre, 1874,

prix des rails, DE 8O-y nyars, 1875, aveéc les prix subséquents des rails >—1Ils ont été plus bas

VEMBRE 1874 A MARS h

1875, avec les prix depuxs Ils ont ‘monté au’ prmtemps dernier, aprés la hausse rapide
qui eut lieu aprcs juillet, 1879, aw'méme prix .ou -bien prés’ du -méime

qubsequents pmuve
quils étaient rLUs  prix auquel ils étaient cotés-dansTautomne de 1874. Je: parle Uénéra-:

B3 entre MARS 1875 jement sans vouleir prétendre 3 la- precxsnon
ET JUILLET 1879.

14612 Douvez-vous nous’ parler du -prix des rails entre novembre, s

1874 et janvier 1875 :le gouvemement auraxt-xlpu les obtenir en janvier

187 5, &L une cote aussi basse;ou ‘plus basse gu’en novembre 18747— Aussi

basse, mais la ‘baisse peut ne pas avoir été suffisante ; -elle ne Tétai

. assez pour moi pour que je me’ Ia rappeHe. 11" peut y avoir’ une h:gére

. 'baxsse, mais _pas de hausse : “les'prix ont baissé - compter den vemb e,

‘ mais je ne pms dxre ]usqu’é. quel pomt dej ]anvler arrivé.’ )

1461 3 Savez-vous quel etaxt l’espolr ou l’attente aenerale~ jat

Les rails c2nsés avoir
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Medee? e yails—

commerce_de fer pour l'av enirmje veux dire quelle ¢tait Pattente durant Atteint le plus bas
la saison’que j'ai mentionnée durant 1874 et 1875 ?—Sur la place en prix en novembre
novembre, 1874, nous croyions que les rails étaient tombés aussi bas 1874.

qu'il était possible, et ils se sont tenus au méme point durant qudqu:.

temps plus tard. Onne croyait pas qu'il fut possible de faire des rails 3

des prix aussi bas, pas aussi bas certainement ue ceux auxquels on en

a fait par la suite, je parle de rails dacier.

'14614. 'En novembre, 1874, mr conséquent, on aurait cru e temps
propice pour acheter >—Oui.

13615, Etait-ce dlors le sens du commerce que le prix serait plus
ferme dans la suite —Oui ; et celui des fabricants. )

14616, Pourriez-vous nous dire vers quelle temps cette confiance Manque e confiance.
s’est amoindrie et que P'on se sentit enclin i les livrer d des taux moins
¢levés P—]Je miimagine que cela est arrivé graduellement & mesure que
-les commandes arrivaient en abondance. -

14617. Vers quel temps a-t-elic commencé de s'affaiblir >—FEh bien,
je crois qu’a mesure que le marché baissait ou considérait tout le temps
que les plus bas prix étaient arrivés. Je ne pense pas qu’on se soit attendu
jamais  obtenir des prix beaucoup plus bas que ceux que’ nous exami-
nons dans le moment

14618. Vous croyez donc que le prix a baissé gradueilement jusqu'a
Pété de 1879 ?—O0ui ; vous me demandiez tout A Theure si jai eu quel-
que chose i faire dans Tachat, ’été dernier, de 45,000 tonnes. Jenia
rien autre chose 2 faire que lmspectxon comme ingénieur. Cétait avam
cela que je men étais occupe ‘

14619 Je le'savais, et javais le dessein de vous en parler dans un
instant ; mais, pour commencer, je vous demanderai ¢il y a quelqu’autre
chose que. vous pouvez nous communiquer, sous forme de renseigne-
ments, sur I'état geénéral des marchés ou leur tendance entre novembre
1874, et le temps présent >—Je ne pense pas étre capable de vous res-
seigner plus amplement sur le sujet. .

14620. Pouvez-vous nommer quelque journal qui peut nous mdzquer Joumnux fesant auto-
la tendance générale des variations dans le marché¢ des rails et des écrous ‘fi"cfg:’“;}i’f"‘;';fﬂfe
»

et des boulon> ?—Un journal? . Zngineer, Engincer-

14621. Journaux, papiers ou- Drozhures nul vres qui [ont de commun 715 £ron axit Coal

accord, autorité dans le commerce, je ne parle pas des prix exacts, Vrade Kevicw.
mais de Ja tendance >—I1 y 2 une publication, appelée Zron, The Fngi-
neer, Engineering et \a fron and Coal Trade Reéview ; je pense que tous
ces papi€rs ont la cote des marches., mais ‘Jignore si -quelques-uns
d’entre” éux “existaient en: 1871 ; mais Eﬂgmee; ing et T/m L‘ﬂgmeer‘
étaient publiés dans le temps, © - .
14622 Y atil des ‘publieations ‘semblables aux- Etats-Ums sur: ces
matidres gue Yon’ p‘msse considérer comme ‘des ‘autorités ?>—Oui ; je le .
crois; mais je' ne-saurais” les” nommrr J’nmagme qu eﬂes smvent le'-z‘
marchés de plus:] pres quenious. B
14623 ‘Comnie regle, ex ste't»xl de Ia svmpathxe entre les marchés C;ympaﬂ“e entre les
-anglais et amc’hcams 2—Oui.’ T . marchés anglais et
14624, Alors, croyez-vous que les publications américaines nous ren. Americains.
seignent sur ce’ sujet quantd la’ tv=ndance générale de la hausse ou'de
a balsse ?—Tries probablement.
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Achal de roaile—

14625, Aver-vous vu en différents temps ces pubhcauons amén-
caines >—Oui.

14626. Savez-vous si elles cotent les prix anglais aussi bien que les
prix américains >—C'est ce que jlignore ; mais je pense que quelques
unes le font.

14627. Avez-vous €t€ li€ aux transactions, de 1874 11875, de toute
autre maniere que celle que vous nous avez dite, 3 propos de ce con-
trat avec la Cie de Ebbw Vale >—Non, .

14628. Quelle est Ja transaction sunanteh laquelle vous. avez pPris
part >——C’¢tait en 1879, .

E ?téfgg;uz'jg’;’;:e‘_“’ 14629. Au nom de qui agissiez-vous pour celux-l)’——] ai rcqu un
voir des sonmissions Cablegramme de M. Fleming.
pour 5,000 tonnes. 14630. A propos de quoi?-—Me disant d’obtenir des soumissions

pour 5,000 tonnes.

14631. En est-il résulté quelque contrat >——Om ; il yaenun arhat
de 35,000 tonnes. .

14632. De quelle compagnie >—De trois : la Cie d'Ebb}\\_' Vale, la
Cic de West Cumberland, et je pense, de la Cie de Baivow.

14633. Veuillez examiner cette correspondance telle qu’elle nous a
étd fournie par M. ’l‘rudeau, .du Ddpartement des chemins de fer, et si
elle vous renouvelle la mémoire, décrivez-nous de votre niieux cette
transaction >—Qui ; ce sont i les ciblegrammes qui se sont échangés.

(FExhibit No. 159.)

14634. Si je ne me trompe, cette transaction n'a pzm cte anrnoncée
publiquement comme ouverte X la compétition >—Non.

" 'Le témoin choisit les  14635. Est-ce vous qui avez fait le choix des maisons: auxquelles des

naicons auxquelles  circulaires ont été adressées P—Oui.
des circulaires de-
vraient étre envoyces. 14636 Cela a eté fait sous votre responsalnhte et laissé h votre dis-

crétion ?>—Entiérement.

14637. Quest-ce qui vous a guidé pour décider & qui - vous deviez
adresser ces circulaires ?——] ai envoyé les soumissions” ou demandes 3
tous les fabricants qui €taient en mesure de faire la livraison } quelque
époque qu’on lexigeit, et-qui fesaient des.rails du:poids voulu.

14638. Avez-vous omis aucun de ceux qul en fabnquaxent de la qua-
lité requise >—Je ne le pense pas. o
Mode des circulaives  14639. Savez-vous s'il eut €té p0551ble d obtemr des offres plus avan-

le meilleur, tageuses par tout autre. mode -d’annonce: que celui- que vous avez
" adopté >—Non ; je pense que celui que j'ai.choisi était le meilleur.

14640. Croyez-vous qu ’il était préférable-aux .annonces dans’les jour-
naux ?—Qui ; parce qu’une:annonce ne. sert. ‘qu affermir le. marché.
Si votre demande s’adresse :tous : ceux. qui sont en €tat d'y faire droit,
vous épargnez cette hausse, et'en méme temps vous recevez. la méme
réponse que vous obtiendriez si vous mmoncte7.

14641. Avez-vous eu des negochons pour la fourmturc de r'uls avec
d’autres que l¢ gouvernement canadien ?—Oui ; j’en ai constamment.
Nous sonmimes sur le. marche tout le temps ; et quand nous savons
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Mekal de rails.

que les fabricants ont les mains tellement pleines qu’ils ne sont pas
capables de concourir pour les livraisons requises, nous ne leur écri-
VGRS pas. .

14642. Quand vous dites : les mains pleines, vous voulez dire :
pleines de commandes ?—Oui ; pleines de commandes, ou peu sou-
cieux d’entreprendre de telles livraisons.

14643. Quand vous parlez du peu d’'empressement & donner la cote Quelques fabricants
pour des livraisons particulitres, voulez-vous dire des livraisons i des ne feront des offres
¢poques particulitres >—Oui ; quelques fabricants ne donneront de cote {I5¢ ToU< untemps
(ue pour un certain temps i venir. Si vous demandez une livraison " limite.
six ou huit mois d'avance, il est possible qu'ils vous refusent ; et si nous
savons qu'ils refusent de telles livraisons, nous ne nous adressons pas i
eux, lorsque d'autres sont préts X faire toutes les livraisons des articles
requis immédiatement, et ainsi, quand la livraison doit étre immédiate
nous omettons les premiers. .

14644. Comment pouviez-vous dire qu'ils étaient préts d faire des
livraisons complétes dans un temps particulier >—Par Ics réponses qu’ils
nous faisaient 2 nous et 3 d’autres qui avaient demandé¢ des .renseigne-
ments, : °

14645. Au nom d’autres acheteurs > c’est ce que vous voulez dire >— .
Out, au nom d’autres acheteurs,

14646. Dans cette transaction de 1879, vous rappelez-vous si c'est la L'offre la plus hasse
soumission la plus basse qui a été acceptée >—Loffre la plus basse pour 2cceptee.
la livraison requise. Je ne me rappelle pas dans le moment quels
étaient les prix, mais C’est la soumission la plus basse qui a été acceptée.
' La Cie. West Cum-

14647. La Cie'de West Cumberland parait ne pas avoir pris toute la v .
quantité voulue, mais 2,000 tornes seulement: vous souvenez-vous "ﬁ‘:‘;"gog ‘:‘m“’:ei'"‘r
pourquoi >—Parce qu'elleé n'était pas cn mesure de livrer plus que cette ¢ % "
quantité dans le temps exigé. ‘

14648. Devons-nous entendre par 11 qu'elle n’a pas offert de fournir
plus de 2,000 tonnes >—C’est ce que je ne puis dire sans voir la <orres-
pondance, parce qu'elle peut avoir pris ce qui restait aprés que les trois
autres avaient &té prises, et j'imagine que ses prix étaient les mémes,
et qu'une seule Cie ne pouvait faire la livraison tout entiere; conseé-
(uemment les autres eurent le reste, mais je ne sais pas laquelle a:com-
mencé. Lun des fabricants au prix dit ne pouvait pas tout prendre,
conséquemment il prit ce qui lui était possible de faire, et les autres se.
partagerent le reste au méme prix. -

14649. Veuillez examiner cette liasse de correspondances (Exhibit
No. 159), et nous dire si c’est la correspondance originale -sur le sujet
i laquelle vous avez pris part >—Oui, C'est la méme. o '

14650. Clest vous qui I'avez transmise au département ?—Oui.

14655, Il parait®d’aprés céci que la Cie de fer et acier de \\'estli;al(;ie‘.ldc\\"estrcﬁx-
a pri 2 ine: s berland a pris e’ ter
Cumberland a pris le contrat & £4.19c la tonne: ‘et que le reste des ity Pa: 10, et

5,000 tonnes—c’est--dire 3,000 tonnes environ—a été également par-y." ¢.4ec's 000
tagé entre les deux autres entrepreneurs 3 £5 la tonfie? Oui. - - tonnes ou 3000 tonnes

14652, Y a-t-il quelquautre chose a1 expliquer en dehors de cettt?“’:;géée Selement P

correspondance ?—Non, je ne crois pas. - _ entrepréneurs 3 A%
: 4 . la tonne.
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Achatl de raile,
14653. Avez-vous pris part & quelquautre transaction” se rattachant
au chemin de fer du Pacifique Canadien >—Je pense que non.

14654. Y a-t-il quelqu’autre matidre se rapportant au chemin de fer
du Pacifique Canadien sur laquelle vous pouvez nous renseigner ?>—]Je
ne le pense pas. ' ~

Ottazwa, mardi, 16 novembre 1880.

Goodwin. James Goopwiy : assermenié et interrogé :

SOUMISSIONS. — Par le Président :—

CONTRATS Nos. 41 .

kT 42. 14655. Avez-vous été intéressé A quelques transactions se rattachant

au chemin de fer du|Pacifique Canadien ?—]’ai soumissionné les sections
A et B de ce coté-ct de Winnipeg.

14656. Vous voulez parler de 'embranchement de Pembina >—Non ;
de 'embranchement de la Baie du T'onnerre, sections A ¢t B,

14657. Avez-vous soumissionné les deux sections A et B ?>—Oui.

Soumissionné les sec- 14658, Et aussi la section unie appelce C ?—Non ; il y avait dans
tions A et B. le temps une section A et B d’annoncée, si je me le rappelle bien.

Sa soumission n'atait  14059. Savez-vous si Cest votre soumission qui était la plus basse.
pas 1a plus basse.  pour Pune ou Pautre de ces sections >—Non ; clle ne Pétait pas.

14660. Aviez-vous un intérét quelconque dans les contrats de Fune
ou Pautre de ces sections >—Non ; ma soumission n'a pas été acceptée.

14661. Etes-vous devenu intéress¢ plus tard dans aucun des con-
* trats ?—Non.
14662. Vous &tes-vous plaint de ce que le contrat n’avait pas été
accordé équitablement ?—Pas le moins du monde.

A été demandé dese 14663, Y a-t:il encore quelqu'autre chose se rapportant 2 Pune ou
}?:;‘Sm&ac‘?:d"“ S Pautre de ces sections qui demande explication >—Non ; certaines per-
sonnes m’ont demandé de me joindre & Andrews, Jones & Cie. L’ho-
norable M. Macdougall nen parla et voulait que je me joignisse 3 eux,
et je lui dis que j’aviserais. Il me dit que le temps était expiré ‘et que
le gouvernement n’attendrait pas. Je crois que cela se passait un
samedi soir ou un dimanche au matin. Nous efimes une conversation
sur le swjet le samedi soir, et le dimanche au matin il vint chez moi et.
nous examinimes la question, et je lui dis que jirais trouver le ministre
pour m’assurer s'il ne voudrait attendre une couple de “jours encore—
Jusqu’é Paprés-midi de mardi, je pense-—je n'en suis pas trés sQr, mais
je pense qu'il consentait 2 attendre jusqu'a Paprés-midi de mardi. Soit
le lundi soir ou le mardi matin je me décidai 3 ne pas me joindre i eux,
Ectivitau ministre  Cela demandait une grande somme d'argent. Je me rappelle
2"‘0‘; 2"&{;“3\“" cen &re allé A son bureau et je pénétrai dans le cabinet du Secrétaire
transaction. U privé ; je le trouvé absent, soit - quil i it occupé€ . ailleurs ou
qu'il fiit allé devant le Conse'l mais je lui laissai une note Iinfor-
mant que je ne voulais rien avoir A faire dans la transaction dont’ M.
Macdougall et moi nous avions parl€; voild tout ce que je sais sur le

mijet.
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Soumiesions—
C'w;h‘ah Nos. 47

e

14664. Vous rappelez-vous si c’est un lundi ou un mardi que vous
vous étes retiré de l'affaire >—Je suis enclin 1 croire que c’était un
mardi, mais je n’en ]urerms point : mais je sais, dans tous les, cas que

c’est le lundi soir que jai €crit la note.

14665. Vous aviez donc déeidé dis le lundi soir que c’était une tran-
saction a laquelle vous ne teniez gudre & vous méler>—Oui ; jai cru
que javais le devoir d’écrire immédiatement au Ministre, nu de’le voir
personnellement.

14666. Avez-vous eu quelqu’antre rapport avec cette transaction ?—
Non; aucun.

14667. —Avez-vous eu aucun rapport quelconquc avec les autres .
sections qui ont ¢€té soumissicnndes 3 peu pres dans le méme temps
que la section A ?—Je parle maintenant de A et B.

14668. Oui; mais Andre\\s, Jones & Cie., n'ont pas eu Poccasion A soumissionné lui-
de vous donner un intérét dans la seCtion A. la section B seule leur méme toutes les sec-
ayant ét€ adjugée >--Je ne me_rappelle pas cela, je pense néanmoins tons A et B.
que vous avez raison. Je ne puis Jurer maintenant s'ils avaient la section
A ou la section B. Je sais que jai soumissionné cette section toute
entiere, A et B, par moi-méme.

14669. Comme section combinde ou séparément ?— Séparément ;
deux soumissions distinctes,

14670. Dois-j -je comprendre que vous dites que vous n'étes.pas capa-
ble dans le moment de déclarer si vous avez eu Poccasion d’avoir un
intérét dans ces deux sections plus tard ou seulement dans la section
B?—Si Andre)vs, Jones & Cie., n’avaient pas soumissionné la section A,
naturellement je ne pouvais me joindre } eux pour cette section,

14671. Il est possible qu'ils I'aient soumissionnée ; mais, d’aprds ce L'hon. Wm. Macdou-
que nous savons aujourd’hui, nous n'avons aucun renscignement qulgoal" g";‘r:dg‘;g se
prouve qu ’elle leur ait jamais été adjugée >—Quelque section qm leur jor%?s & Cie. pow' le

ait )am:ns été adjugde, c’était le désir de M. MacDougall que je meToxTrAT No. 4
joignisse & eux pour la partager.

14672. Alors, ce que vous vous rappeles, c'est que quelque contrat
qui leur ait €té ad)ugé M. MacDougall, en leur nom, vous proposait de
le partager avec eux ?>—Oui.

14673. Et dites-vous que le tundi, quelque temps dans ia journée,
vous avez décidé de ne pas vous Jomdre A eux ?—Oui ; c'est ce que je
résolus et j'en donnai avis au ministre en conséquence.

14674. En supposant que vous eussiez décidé de vous Jomdreh aux, S'il se fut joint 2 An-
auriez-vous €té immédiatement en mesure de fournir les siretés néces- ﬂre::; JORSC;": E.fi'

2 etait en 1{ e

saires ?—Je crois quc j'aurais pu me procurer toutes les garanties fournir les sliretes
exigdes. S demandées.

14675. ‘Vous a-t-on’proposé de trouver l'argent ’—Je n’ai pas dit un
mot de ce que je pourrais faire ou ne  pas faire A cet dgard; il o’ Yy eut
pas un mot i ce sujet. Je ne connais pas les membres de la maison
Andrews, Jones & Cie., je ne pense pas les avoir Jamaxs vus. -

14676. Voussnavez donc eu auctine commuriication avec etis ; c’étmt N’a jamais communi-.
seulement en passant par 'entremise de'M. MacDougall en leur nom ?— qué directement avec..
Seulement avec M. Macdougall en leur nom. Andrews, Jones & Cie.
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Soumissions—

c‘ot’nizg-! Noe. L7
‘ 14677. Vous rappelez-vous si M. Macdougall vous a dit étre autorisé
A faire cette proposition, ou si c’était une proposition 1 étre débattie
plus tard entre lui et Andrews, Jones & Cie, au cas ol F'occasien se
présenterait d'avoir une prolongatxon de temps?—Il ne m’a pas dit,

M. lej juge, qu il était autorisé du tout.

14678, 11 ne vous l'a pas dit ?—~Noﬁ; il me dit simplement :
‘“ youlez-vous, voulez-vous?”’

L'hon. Wm. Macdou- 14679, Alors, avez-vous compns que cette proposition vous venait

Z:ga':di ;“J‘:P;:'?gg‘ par un intermédiaire autorisé de la maison Andrews, Jones & Cie ?—

lais pas me joindre 3 J’avais raison de croire que M. Macdougall et cux se connaissaient, et

eux. 1l m’a demandé snmp}emert si je voulais me Jomdre deux. Il ne nva
pas dit qu’il fiit autorisé de me faire aycune ofire, ni rien qui piit me le
faire penser.

14680. Avez-vous jamais discuté Ia question plus tard avec quclque
associé de la maison >—Non, avec nul d’entre eux.  Je nc les connaitrais
pas s'ils entraient ici dans le moment.

1468:. Connaisscz-vous le Col. Smith, de New-VYork 2---Oh, parfaite.
ment.

N’a jamais parlé de 14682, N’avez-vous pas discuté cette affaire avec lui?>—Non; je ne

cette affaire avec leJyj ai iamais entendu dire un mot sur la question.
Col. Smith.

14683. Avez-vous quelque plainte d faire parce que la section A ne
vous avait pas été adjugée?>—Eh Dien, je pense; juge, que jai soumis-
sionn€ par une somme ronde ; mais il me reste 'impression que ma
soumission, en somme totale, était plus hasse que les soumissions suivant
les taux de la cédule, et je crois que.. .. je ne sais pas, jo ne pense pas
que jai dit au ministre. ... je crois que je lui ai dit quelque chose,
mais je ne sais pas.

A aussi soumissionné  14684. Est-ce votre impression